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Poslednie pol’iibenie.
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Nad Martinom deine zavisly umikavy, 
Nárck sa rozlieha sire usedavv.
Do svätiny umien bijú dive hromy —
Ci mlady. ci stary — v ziali ruky lomi.

Ach! zpustnút uz musí tá drahá svätina, 
Klont nie jednoho slovenského syna,
Sladkym vied krestanskych mliekom napájala, 
Dusu ku vysinám cnosti povznásala.

Ach! hicii sa musi s oblübenou skolou 
Sinutiiy krdel nasieh niladuskych sokolov, 
öd srdca ctnych Otcov, silou odorvany — 
Kozleti sa smutne v síre sveta strany.

Ale, zuajte i vy, slachetni Otcovia,
I vy, mladi nasej nevinnej, zhtibcovia,
Zc lásku posvätuii, co v jich srdci hon',
So seliou ponesü prez doly a liory.

A co jich i na kraj sveta zazeniete,
Öj, nieto tej mod na tom Bozom svetc,
Goby sémii lásky k viere, rodu cnosti 
Yykorenila z jich srdca vniutornosti!

*•3c *

Co to? este raz svätina roztvára sa?
Sto junov jarych do Iona jej sa roji — 
Mlieko a krev! mladuská vsctko cliasa!
V prosrcd nej zocelovany v boji, - 
Zarmútcny, no nezlomeny stoji 
Vázny ucbárov sbor! —

Druzina to k smrti odsúdená,
Okamih to zialneho rozlúcenia!
Illboky bői útroby duse striasa,
V oku slza a v srdci tiesen —
Aj, tu zavznie velebná piesen,
Zo sto niader posvätny cliór:

„Co Bök tini, vse dobré jest!“ ■—
Druh drulia si ku srdcu vinie,
Hlas kvílby piesen preráza,
Spev tíchne a druzina mladá 
I’red Vsevládnym do prachu padá,
Z úst otcovych modlitba plynie,
I zo sto side k nebu sa vznása:

„Boze! Tys svedkom nasej nevinnosti. 
Boze! Tys svedkom krivdy nevídanej, 
Ktorá sa deje, hla, nám ubiedenym! 
Pre Teba, Boze, jímaní byvame,
Pre pravdu Tvoju svet nás nenávidí, 
Ukrutne honi nás z mesta do mesta! 
Oltáré nase, — co sme postaviii 
Ku Tvojej pocte — nelútostne bon, 
Piozhána svetom sírym dietky nase, 
Ktoré sme sluzbe Tvojej posvätili!
0, smiluj ze sa uz nad nami, Pane, 
Pomsti, oh pomsti tazké krivdy nase, 
Zastít nevinnych nás brkom mohutnym 
Pred krivdou nezaslúzenou,
A praj vítazstvo svätej pravde Tvojej 
I nasej!“
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„Amen!-1 — zo vsetkych strán sa poozy-va 
A junac vstáva srdcom oblahcenym 
A jasne svieti oko zaslzené 
Yicrou k nebu rozziarenou! —
Aj, tu novy zvuk pl ni svätpriestory, 
Prűdöm mohutnym a vítazoslavne:

,,lírád prepevmj jest Pán Böh náé!“
I jakby ualial zivota novélio 
Do side, do dusí zklúéenycb,
Tak vsetko vókol nádejou ozíva,
A v dusi svojej Iubezne sníva 
0 dnocli buducich - blazenych!

A zase tichost — Otec hovorí!
Po bladom líci kalná mu slza plynie,
Hlas trasavy z útrob sa vinie —
Lez v okú verni m plamenná laska hon!

..Detivky drahé, synovia milí,
Miláckovia nasich dusí!

Uz sa, lila, sväzok nas Bohu mily 
S díiom tymto trim a rusí.

Nesmieme vás uz k zivym pramenom 
Krestanskej vedy vodievat,

Nesmieme vas uz svátym plamenom 
Yierv a cnosti sohrievat!

Vota vysokyeh — nie nasa vina 
Ten ziat na vás uvalila,

Ze zpustnúf musí táto sviitina,
Vsetkym nám draliá a milá.

Nuz idle, dietky, zite blazene,
Zite verni pravde, etnosti,

Porúcame vás vsetkych skrúsene 
V ochranu Bozej milosti!“

1 uastalo sviatocnc okamzenie,
; Zo sto syuov naklonil sa k jednomu,

A privinuv ho k srdeu rozzialenému,
Dal mu poslednie Utca polúbenie!

„Vsetkym vám, dietky milené,
Vsetkym vám tento bozk borúéi,

U biul’te ze nini posvátené 
Za národ v sluzbe Bozej, vrúei!

Noste vsadé, kamkolvek prijdete 
I Cest nasu i éest uároda,

Ktory zrodil vás a vystavil vám 
Tazkou obetou tento uz spustly eh rám, 
Na jelioz ruiny padajú slzy vase.
0, polievajte jicli, o polievajte.
Nie len slzuu z oka zkaleného,
Lcz i rosou z éela zbrodeného 
A uzrietc ho - dá Bóh v krátkom ease 
V novej sile, ozdobe a kráse!“

1). Marótliy.
--

.7 áii Svehla.
Historická povest od Vtá alant Vltka. 

I Pokracovanie.)

VI.
Král Matias hol lined v septembri roku 

1 blf) v dóvernom liste osvedcil sa pápezovi: 
,,1'z som sa ja ráz, najsvátejsí otce, svátej 
liimskej stolici cél éh o seba obctoval i s krá- 
lovstvom svojim. Nie mi tak tazkého, nie 
tak nebezpeöného ani Bozí námestník na zemi, 
áno ani Búb sám, nariadif nemóze, co bych 
pred seba vziat za vec poboznú a spasitelnú 
nepckladal, k comu bych smele neodvázil sa: 
zvláste ked' robit sa má za upevnenie vierv 
katolickej a potreuie nevery ludí neslaehet- 
nyeh. Auo, nnia nepohnú ani dávne smluvy

z potreby éasov uzavrené, o ktory eh viem, 
ze autoritou apostolskou mózu vsetky snaduo 
zrusené byt; ha ano, ani najmenej nedesím 
sa pred mocou kohokolvek.“

V skutku nebola to horlivost vo viere, 
o ktorej sa Matias u stoliee apostolskej tak 
zjavne a vrele zmienoval, ale len ziadosf, 
aby hlavu svoju ozdobil novou korunou. 

jPrvú, uhorskú, hol mu zaopatril pán Jutó 
z Podebrad; druhú clicel ztrhnút z hlavy 

itomuze Jurovi, ktory bol az do roku 1464 
jelio svokrom, a nie by sa nebol ani vtedy 
rozpakoval, keby nebol mai k tomu slusnú
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zásteru. No tu poskytoval sa mu slub, ze 
inöze jako za boj proti neveriacim Turkom, 
tak i za boj proti zleveriacim Cechom iste 
|)\t odplateny jak v nebi tak i na zemi.

Za dva mesiace po tom to ponúkaní sa 
pápez „mocou Doha vsemohúceho i blaho- 
slavenych apostolov Petra a Pavla, vsetkych 
pánov a zemanov, vsetky obce miest, mesto- 
ciek, hradov a dedin, a vsetky jednotlivé 
osoby v královstve ceskom, markgrofstve 
moravskom i v Sliezsku, kym to královstvo 
nebude opatrené králorn kresfanskym, od 
vsetkej prisaby vernosti, manstva, poddanosti 
a sluzby Jurovi z Podebrad cinené lebo ro- 
bit obvyklé, osvobodil a pod vyhrazovanim 
Bozieho súdu napominal, aby vernost ne- 
preukazovali clovekovi kacierovi, odpornému 
Bohu.‘

Minul cely rok, a slovo pápezovo ne- 
vydalo ovocia. Král Juro sedel na tróné 
pevne jako predtym; v Cechdch ani ti páni, | 
ktori z ohladov sobeckych hfadeli pozbavif 
sa vernosti, ktorú královi prísahali, v cele | 
majúc Zdenka Sternberka, neodvázili sa vy- 
hlásenie pápezove pouzit co zamienky.

No, ani královi Matiasovi, ktory rozvä- 
zovanie starych záviizkov od stolice apostol- 
skej tak ochotne útival, oseinetnost jelio ne- 
vydarila sa. Proti vűli svojej vsoteny bol do 
vojny s Turkami. i niusel hajit trón, ktory 
mal, a prenechat dobyvanie iného, ktory do- 
siahnuf chccl. Ale ked' vojnu Bosenskú vi- 
tazne dokoncil, ilmed sa chystal k tomu, 
aby siahol po korunc eeskej. Preto ponáhlal 
sa na sever svojej zeme.

Po cely ten cas neprestal sa královi 
Jurovi co priatel pretvarovat; teraz ale uz 
umienil si stoj co stoj vyhladat si pricinu 
k z.ruseniu mieru. Neslo to snadno; menej 
prudkym, no spolu dőraznym a jako majster 
nad uciia skúsenejsím bol jeho sok, i nicil 
s myslou nerozhorcenou jednym siahnutim 
ruky tkaninn, ktorú nevd’acny zat mnohymi 
úskokami vzdy zosnoval.

Matlas neomdlieval, lez stával sa cím 
dal ej tym netrpezlivejsím. Ved' dostal nepo- 
chybné zprávy, ze vlaiiajsie jeho ponuknutie 
sa proti Cechom stolica pápezská nevelkou 
odmeimje uznalostou. On este nebol nasiel

prílezitost, aby dla vyslovnej ziadosti jej 
zrusil „nekdajsie sväzkya uz zase pápez 
korimu ceskú verejne Kazimirovi polskému 
ponúkal. Ba neponúkal len, ale vnucoval; 
lebo mu bol s kriziakmi pruskymi pomáhal 
uzavrief prímerie po mnohorocnej vojne len 
pod ton vyminkou, aby prijal královstvo 
ceské.

Kazimir nielen bol ku prijatiu daru ta- 
kélio o rnnoho váhavejsí lez Matias, ale kázal 
poslom svojim, aby skőr do Prahy k Jurovi 
isii a aby ho poucili, ze vsetkeho nepriatel- 
ského podniknutia proti nemu sa odrieka. 
Vzdor tomu volano bolo s dúrazom naiiho 
z Rima, by lebo on sám alebo jedon zo sy- 
nov jeho králorn ceskym ihned sa stal, vo 
Vrati slave sa usadil, a peiiazmi z komory 
apostolskej hojne podporovany na krála Jura 
vojnu pozdvihol.

Ked sa o tom vsetkom Matias dozvedel, 
rozhorlil sa náramne.

„Ja Turkov pórázára,“ zvolal, „a za od- 
menu toho mna odstrkuje pápez jako chlapca 
na stranu i strká korunu, driev mi uz ponú- 
kanú, Poliakovi na neochotral hlavu! Maj- 
strovsky, najsviitejsí otce! Ja som uz dost 
povolnosti ukázal, abys veril, ze za pobozka- 
nie tvojho obuvu pokorne si od teba dám 
sliapnuf na krk! Sbieraj na pluk svojich 
nápadníkov pre korunu ceskú nováckov co 
i medzi Turcinmi; ja ta svojim casom na to 
upozornim, ze panovnici nie sú nájomníkmi 
korún, s ktorymi ty bys mohol ist znovu na 
trh, kedykolvek sa ti zachce!“

V tom práve case dosli poslovia z tá­
bora Bratrov do královského dvora.

Hnev Matiasov obrátil sa na inú stranu.
Ked sa dozvedel o vpáde záhubnych tych 

rőt, chcel lined, ackolvek zaneprázdneny voj- 
nou Bosenskou, na svojej púdé jich znicif: 
no miesto toho utrpelo vojsko jeho i poraoc- 
nici nemecki od nidi strasnú porázku, a Bra- 
tria v zemi jeho prevádzali svoje hospodár- 
stvo dalej i nedbali na hnev jeho nie.

Prchlivy král kypel pomstou, ktorej to 
vhod prichádzalo, ze Bratria riad'a pri Kosto- 
lanoch bezstarostne. Tu sa mu ozuámilo, ze 
prislo od nich posolstvo na nekolko kouoch 
velmi nádherné.
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„Bestie — vyhodit jich dám!“ rozzúril 
sa kral. No lined inak si rozmyslel; ved 
boli by íahko pred jeho pomstou utiekali, 
keliy jim ju napred celkom ukázal.

I rozkázal predpustit poslov. V cele jicli 
bol Vintier.

„Necli ráci milost vasa, najjasnejsí králu,“ 
pocal Vintier, „priaznive vypocuf, s jakym 
posolstvom vypravili nás k vám Bratri nasi.“ 

„ Fosol stvom?“ zvolal Matiaá. New­
ell kibúj sa, zdvorily pane, jako by si s krú­
tom uhorskym prisiel vyjednávaf! S cím ta 
zlopovestná, prekliata zberba tvojich spoloc- 
níkov ku mne vypravif méze, je len zkrú- 
sená prosba o milost. Na sibenicu patríte 
vsetci, popravisku a peklu dávno ste pre- 
padli: a opovazujete sa prichádzaf mi na oci, 
jako by ste so mnou na mojej vlastnej pöde 
vyjednávaf mohli ?“

„Milost vasa necli sa neráci rozhorlit,“ 
odpovedal Vintier pevne. „Nestojíme prvyraz 
na póde uhorskej. Nénié tomu este ani devát 
rokov, ked vasa jasnosf zdrzovali ste sa 
mimo vlasti, co zatym na Rákosi pri Pesti 
na préstől krátovsky ste boli povyseny. To 
by sa nikdy nebolo podarilo bez prítomnosti 
tycbze Bratrov, od ktorych my prichádzame, 
ktorí vám jako vtedy ústami nasimi svoje 
sluzby opiit ponúkajú za slusné vyminky.“ 

„Bezocatí opovázlivci!“ zahrmel kráí. 
„Za nádennícku prácu svoju vzali ste svoj 
plat: rozpamätajte sa, jak hrubymi ste boli 
upomínacmi! Teraz ja mám pozadovaf dlliy 
u vás — viny vase sú bez poctu a medzí • 
a vy pricbádzate si este pre novú odmenu ?“ 

„Prichádzame s tym, co nám Bratri na- 
loziii,“ riekol Vintier. „Vasa milost necli 
ráci dobrotive uverif, ze jicli k tomu ani ne- 
púdila bezocivost, ani nedohnal stracli." 

Matias triasol sa zlosfou na tele. 
„Vyriad jim,“ zkrikol, „ze odpoved 

zjavuú skoro odo mii a dostanú!“
S tym odisli poslanci.
„Hrs‘ka jich je,“ hneval sa kráí, „ale 

lotrov odvázlivych! Plenia kraje Műje, zdie- 
rajú poddanych mojich s nezbednoston K viere 
nepodobnou, a pri tóm obracajú sa ku mne 
jako nástupca Mahomedov, jako by eh sa pred 
jich mocou triast musel1 •

1 zaumienil si, ze jicli melen neliítostne 
potresce, ale i celkom znicí.

V táboré braterskom necakali takú od­
poved'. V tű clivíhi zmizly vsctky stopy po- 
koja; vojna s kralom uhorskym bola nevy- 
hnutelná, áno bola uz ]iredo dvermi. Moc, 
s ktorou mali z.ípasit, bola profi poctu jicli 
ohroinná, nebolo mozno nevidet tak velkého 
nebezpecenstva. jaké Bratrom este nikdy ne- 
hrozilo.

Zrazu zmizla z tábora vsetka veselost 
pohodlného zivota: ale nenastúpilo ani zdc- 
senie, ani úzkost. Zanikol vesely liovor 
a rozpustilv smiecii; no hlucnejsí lez ino- 
kedy hlahol ozyval sa v tej obei, ktorá opiit 
na seba vzala tvarnosf celkom válecnú. Za 
nekolko liodín stala sa taká premena, ze 
tazko bolo uveiit ociam. Muzovia v plnej 
zbroji, pohlady jicli hrozivé, pokriky bez 
zartu: v célom táboré behanie na vsetky 
strany a usilovné pracovanie. A este nikto 
nevydal rozkazy.

Svchla rozhodol sa v okamzení. Ked' 
pocul, jako Matias poslov odohnal, a vidiac 
tazké postavenic, jaké Bratrom nastávalo, 
nepomyslel na odehod z tábora, no chvslal 
sa horlive jako ostatní.

„Coze, pane Bvehla,“ jirisiel k nemű 
Vintier, „este nás dices opustif?“

„Spolok s Hunadom nevydaril sa vám,1* 
znela odpoved. „O jeho milost nebol by eh sa 

I s várni delil; jeho linev s nás at ani driev 
som sa neodfahoval. Chcel som Bratrom 
inak radii, lez tv, nie ale zradif. Teraz je 
tu potrebná moja ruka.“

„A tvoje rozkazy,“ dolozil Vintier.
Rozisli sa bez vsetkej trpkosti, ved pre- 

niknutí boli jednym smyslaním.
S véli la isiéi k Adléte.
„Búrlivé mrákavy,“ hovoril, „sháüajú sa 

nad táborom nasim. Kráí Matias fiaimé proti 
nám s velkou mocou. Keby nasi boli uzavreli 
spolok s nini, bol by eh sa odtrhol od nicli: 
teraz zostanem.“

Po malej prestávke dokiadui:
„Tvoje zdravie je posial v nebezpecen- 

stve; no, nemozno od kiadat, a by si sa za- 
vcasu ztadeto vysvobodila."
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Tvár devina polila sa ocividomc; ved 
prichádzala zpráva Iá celkom mimo na- 
zdania.

„Ty Bohusa,“ obrátil sa haj (.man ku 
vdove, „alebo mi sver svojlin Jar.ka, alebo 
i jelio vezmi so sebou : no neodluíuj sa od 
pannv; lebo ju musís osetrovaf a i tv ju 
sama milujes.“

„A kam sa mámé obrátiO" pytala sa 
Bohusa.

..Sám vás odprevadím — ale kain, iiiu- 
sím skőr od teba sa dozvedef,- riekol Svehla 
k Adléte. „Najlcpsie budo tusán, aby sa 
ukryla v nektorom klástore.“

Cakal na jej odpoved'; ona pozerala nnu 
s jakousi nejistotou.

„Nesmiem tu ostaC?“ pytala sa po chvílke 
tiehym hlasom.

,.To nemozno,- riekol Svehla. ,.Lelio do- 
t ista sa tu strhne boj.“

„Keby nie iného neprekázalo,“ liovorí 
Adléta zive, „prosím, abys ma tu nedial.“

Teraz prekvapeny bol bajtman, takze 
vlastním usam neveril.

..Tu ta neehat?“ opakoval. „Ved sama 
neznás, éo to znamená ? To niesú kolhy, 
turnaje —“

„Tolko je tu zivil 1“ v pad la mu Adléta 
do reel. „Pms za inna, dobra Bohusa, abycli 
sinela tu osiat s vami! ‘

„Ci asnad' bl űzni ziiovu pytal sa 
Svehla v ducim patrave upierajúc zrak na 
tvár devinu.

Nie, nebolo to blúziiniic; ziadost zostat 
bola tarn zretelne napisami. Zaroven ale cosi 
Indo primiesané, éo iievyslovila, comu Svehla 
lasne lieporozumel, éo ale dusu jelio netu- 
senym bleskom radosti jneniklo. Zaplanula 
preil nim ziara, ze oko oslnené ani ziiiest 
in nemohlo.

„Tu zostat!“ riekol sklopiijiic óéi. „To 
je odvázlivé odhodlauie: nesmies sa pre- 
nálilit. Dobre si rozmvsli, a poradte sa spolu. 
Brijdem pozdejsie zase.“

S tym odisiel - nie zeby ehcel Adléte 
dat éas k inónm rozmysleniu, ale ze nemal 
odvahy, aby stál na jej vylúéení z tábora 

lo tym menej pre to. éo éítal v jej ]io- 
hlade.

„Jaká to myslienka!" hovoril k sebe. 
„Breéo dice zostat? Ona, privyklá na krá- 
lovské pohodlie, odvoláva sa k zenám tá- 
horskym!“

Cosi neznejsieho a utajenejsielio, lez aby 
do slov z.aobalené byt molilo, sopkalo, ze 
rozhodnutie Adlétino je pre nelio 1 idiot Ívé.

Prenasledujúc tű to myslienku éím daléi 
tym menej bol mysle veselej.

„Klamem sa,“ hovoril. „Nedobre som 
vidd. A keby torna skutocne bolo tak, keby 
patina k védi nme tu cheela zostát i poéas 
oblieliania: malii z tóim smiem si brat po- 
techu. Riekol som jej nedávno s vyéitkou, 

j zeby nechcela byt- jednou zo zien Brater- 
jskycb: po tóm slove podlahla mdlobám 
tű vycitku dice vyvrátit éinoin. Bosetiljm 
tinóin!“

Po chvílke odhadzova) od seba novú 
myslienku este nevriejsie.

„Prehliadla ma. Vie dobre, co lo zivot 
zmareny. Nénié ku mne íahostajná — no cit, 
s ktorym sa ku mne zklania, jest útrpnost. 
Pro ti nej som zebrák, ktorélio lakon almuz- 
non obdarovaí nemőze!“

I pozdviliol lírdo hlavu.
„Netreba mi, abycli zil jednoducliymi 

odrobinkaini zenského potutovania. Mőj zi­
vot bol niconmy; nedopustím, aby sa stal 
i oiiovrzlivym !“

S takyin úmyslom vrátil sa pozdejsie 
k Adléte.

„Nemozno odkladat,“ riekol jej. „Zajtrá 
snad uz nemohol bych sa vydat /. tábora 
sám; kral beztak zdrzuje sa nazpiit mimo 
nazdania. Jako si sebe rozvázila?“

„Zostávam pri svojej [irosbe.-
„Ale rozváz si, éo sa tu bilde mbit! 

lvrál obfalme mis tábor. Lomoz bitky tteza 
tíchne ani vo due ani v ttod; síréiba bru- 
bycli pusiek, ryk válecny, bedákanie rane- 
nydi, ki latba zúrivych bojovníkov. Nebude 
oddychnutia; lahodného slova nepocujes. Bo­
husa, coby i bola ustavicne pri tebe, obta- 
zená bude utrapami bója. Nespoliehaj sa na 
to, ze nasc zeuy tu zostanú; tys vzdy bola 
usetrená tym, éomu ony privyklv za mnolié 
rokv.“
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rAle privykaf odhodlala sa kazdá, i Bo- 
Imsa!“ riekla deva s pohladom i kiásom, 
v ktorom odhodlanosC i prosba, jako i uta- 
jviiá obocb pohnVitka neodolatelne sa spojily.

Svelila trhol sebou — i odvrátil m-jasné 
celo, az sa Adléta nalakala.

..Ale,“ dokladala chytro celá zmenená 
vo tvári, -kebyeli tu mala ostát konmkolvek
na tárcím a ocam tvojim na urázku-------
rác, prosím, so mnoii bez okolkov nalozif 
dia vide svojej!“

Bohusa nechtiac sa do tolio trapného 
rozhovoru zamiesaf, vysla von s okom zasl- 
zenvm. Po dlhsej prestávke obrátil sa rytier 
k nemocnej i sadol si vedla jej lözka.

„Bozumej mi,“ hovoril mäkkym lilasom, 
hladiac jej uprene do oci. „Moja völa je len, 
abys usla utrapom bója a nebezpecenstvám.“ 

Ja to viem — ó ver mi!“ zasopkala 
ona s tou dojimavou vdacnostou.

Svelila chytil ju nezne za ruku, riekol 
este miikksím lilasom:

„Preco nechces opustif tábor?“
A ked nemohla pohlad jelio sniesf, zrak 

svoj klopila a k nemu zdvihala, riekol:
„Adléta, ty so mnou más hitost, ci to 

nenie pravda?“
(ipát neodpovedala.
„Adléta,“ pocal rytier znovu, „snad ne- 

dices len preto tábor opustif , abys ukázala 
mysel niebojazlivú? — Adléta,“ riekol po-; 
vysenym lilasom, ked este mlcala, „ty bys 
vo mne mobla vzbudif klam, ktory by ma 
velmi biednym urobil! To ty nechces. Osud 
nitij nenie od Bratrov nerozlucny; neviem, 
lakó vyjdeme z bója nastávajúceho — snadno 
müzeni skoro naisf tu brob. I pytam sa t'a 
naposledy. vo mám urobif v prospecb tvoj 
tebe jio voll, kym este miizem?“

„Dopraj mi, abych smela tu ostát'“.... I 
odpnvedala deva blasom trastieim, so slzou, 
v okú. kladúc tvár svoju na ruku jeho. „Ty 
muzu slachetny!...

„Ty dúsa anjelská!“ riekol on po dlbom 
dlhom pohlade. ,,Oj, keliys nikdv, nikrly 

nelutovala 1...
A viac nehovorili. huse jivh pozeraly! 

na seba, « it vlnil sa perlami. ktoré oil oboch 
na vzájom sa miesily

Az sa mlady muz vzchopil nemohúc 
í sniesf v sebe prúdenie tak nez.vyklé.

„Búd zdravá,“ riekol v nevyslovnom 
polmntí. „Oj, búd mi zdravá!“

1 odisiel.
Ona hladela za nini s tv áron nebesky 

pokojnou; ved mala istot.u, ze sa objaví, jak 
pravdive povedala kazdé slovo o svojom 
zivote.

A ked teraz Svelila nachádzal sa v hluku 
válecnom, nezabúdzal, ro sa udalo v nedávnej 
cbvílocke.

„Tu,“ hovoril obzerajúc sa po táboré, 
„tu viac platt rozhodnutie jej medzi králom 
a mnou. lez niekdy pri dvore!“

A opát zpytoval seba samého i riekol 
s podivením:

,X’o sa to de je ? Taká spanilost, tak 
vzletny duch — jak ncpatrny vo vsetkom 
profi nej som ja!“

Ked pozrel von z tábora do kraja, jak 
inym ohnom zajdápolal v nőm ducii bo- 
jovny!

„Prijd, Huiiadu — teraz prijd!“
I stalo sa to skoro.
Do rána pokryl snah prvyraz zeni, a na 

bielom obzore objavili sa toho dna — z prvych 
mesiaca decembra prví uhorskí jazdci. 
Bratri, jakokolvek tábor driev uz starostlive 
a majstrovsky bol opevneny, preca este v nőm 
i jeho okolí pilne pracovali.

Odpoludnia strhla sa silná chumelica; 
vyslaní vyzvedaci i za tmy este ustavicne 
donásali z.právy, ze královské vojsko je na 
pocbode.

„Jak usilovne doháiia, co driev zane- 
dbal!“ prehodil ktosi.

„On bez. úskoku nie nevykoná,1' hovoril 
na to Svelila.

„Co by to bol i nskok pstrosov, úskok 
inusi byt! - Nech je vsetko pohotove na 
svojom mieste,“ hovoril k hajtmanom, „bade 
mini bez pochyby odrázaf prvv átok. Matias 
neodolá íomu lákaniu, aby sa na poduske 
nového Miahu prihliz.il ticho nepozoro- 
vane! Bude nás prekvapovaf !“

Zasiel este i k Adléte.
„Jako sa más, tichá trpitelkaV“
..Mile, utesene — ver!“
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„liojím sa dnesnej noci.“
„Ty zc sa bojís?“
„Urozí jirvou srázkou. Nebudus sa bútV 
„Len o tvoj zivot. Setri lio I'1 
„Ty dobra! Pranie tvoje ehránit' in 

bude najbezpecnejsie.“
„A pripomni si!...
Svehla nemylil sa v úmysle královom. 
Stráze Braterské ustavicne cúfaly blizsi

Dela Braterské zle riadily v zastupoch 
uhorskych, no vzdy nővé prúdy valily sa 

ijako zo zriedla bczodného. 
i „Jaká to pohodlná práca!“ sinial sa 
. jazvami na tváre pokryty Semec ten isty, 
ktory sa bol nedávno ehválil, ze mu nikto 
roven nénié práve srázajúc na uajkraj 
nej sich násypoch vztekom soptiaceho Madara.

I „CIovekovi je, jakoby plácackou muchy mlá- 
lil. kiadna rytierska cnost. Zaspíni pri tóm!"

ku táborn, i nepusfaly sa do ziadneho bója. 
N'ebolo pomyslet na ziadnu zálohu. Bratrov 
proti královi bola práve len lirstka, sila jicli 
bola veliká len v táboré.

Az po polnoci hutai vozduchom uduseny 
lilából blíziacich sa nepriateluv, prudky vetor 
jiouiáhal ho utajovat. No v célom táboré nik 
nespal; niuzstvo so zbrahou prichystanou 
stálo pohotove, a le ohne boly éo najviac 
oslabené, len éo by sa prichystané, pred 
sa ah om ukryté pálivo na chytro zazaf mohlo.

..Ochladia sa v prenáhlení svojom, jestli 
podniknii lined átok,“ hovorili Bratri medzi 
sebou. „Jaké známosli mózu inat o nasom 
táboré Vu

„Mad'arovi je odvázlivosf najkrajson cno- 
stou,“ podotkol Yanek, „éoby bola celá slcpá 
alebo i bezhlavá.“

„Nastalo utísenie!“ volal Svehla pritlu- 
ínenyni hlasom. „Horiace látky drzte v ru- 
kách. — Pocujete?“

Ilink ozval sa znovn ale uz pochádzal 
z pravidelnych pohybov.

„Ohne!“ zakrycal Svehla.
A v najblizsej chvílke vyslahly na po- 

cetuych miestach jasné planiene. Vhria vi- 
diac, ze úskok jieh je zmareny, nekládli dal ej 
vázby In diám svojini: tak zahncal okolo tá­
bora zrazu vlnobity rév, s ktorym sa nepria- 
tclia rntili k násypom.

Pocala síréiba.

V tóm zaticala mu strielka okolo néha

„Dakujem!“ zvolal utrhujúc hlavu stra- 
nou. -

„Ale ved más vo tvári brázdu, VolIránié!“ 
riekol najblizsí sused.

„To mi aspon zahnalo dricmotu!“ odpo- 
vedal on. „Dakujem, vy hlupáci! Striclaju 
ta. kde uz nie na nme pokazit nemózu!“

Konectie poznali Uhria, ze je átok da- 
romny; i iieúHi po velkych ztratávh.

Bánó uzreli sa v táboré jako na ostrove; 
okolo nirh vlnilo sa more vojska Matiasovho. 
Tento, a by nedal nepriatelom oddychu, ob- 
novil ótok za diia; ale i ten, jakokolvek na 
oklamanie obliehanych velmi zchytrale ve- 
deny, odrazeny je od ni eh jakoby hraékou.

Král presvedéil sa dostatoéne, ze na- 
darmo udiera hlavou proti tejto skale. I pu- 
stiae od ótok ti rozbil stány svoje okolo tá­
bora, i poéal chystat priekopy, kose, plot} 
a iné obliehajúce prosriedky. I zaprisahával 
sa, ze spupnyeh tych zbojníkov az do po- 
slednieho vyhubí.

No Bratri nebáli sa. Jak majstrovsky 
buli ohradení, tak vyborne buli zásobeni po- 
t tavon.

„Budeiue,“ tak sűdili vsetei, „snaduo 
möet tak dlho vzdorovat. kym búd krála 
prinútime k vyhoduej smluve, alebo uajdeme 
spojenea, ktory nám od oblezania pomóze.“

(l’okraöovanic nasledujv.;
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Z i z k o v c i.
I’ovcsí z dobj- pred osvobodonim Budiua od Tiukm.

Serejú sa runiv hradu
Na strniom skalisku
A húkaním svojim hlási
Sova polnoc blízku.

A vífazi obsadili
Y sieni stól siroky:
1‘rcdok vedie pán z Trocnova 
Zizka jednookv.

A ked miatom na zvon bila
Jedonásf hodina,
Tu v tóm hrade div divúci
Ozívat pocína.

Kolo neho Pankrác, Jiskra, 
I’.ratia z Podmanínu,
Svclila, Pribík, Jarosovci
Od Yltavotyuu.

Zem sa ztrasie a zpod zcmc
Yvkvitnc Inad jasnv.
Zlatc strechy, stililé vázé,
Skvos stavby úzasny.

A tá sfachta nasich Tatier
Svieti medzi nimi,
.lak ten mesiat medzi hviezdmi 
Priestory notuími.

Moené valy v troth prstenotli
Kol hradu sa zenii,
Strázia trojim zelezivom 
líráim ztarascnú.

0 dvojostry meö sa epre 
líanieno Zizkovo:
A Imid citom rozvlntuá 
líecie také sluvo:

A na valódi a na viiziavh
Yojská pohotovc, 
i.esklé zbranc oziaruje
Mesiacik v obnove.

,,Boze, zbav mis vseho zlého, 
Potlac hrieth, zlosí, pytini
A pozehnej svojim vernym 
Bratríkom z Kaliehu.

A pod skalou Yáh sa róni.
Tatier bujné diéta,
V jeho vlnkách tisíc svetiel
Z hradu sa trblieta.

Oj vy bratia v boji slavní
Od zlatej Vltavy,
Od Moravy, Yáliu. Ilrona,
Od miit nej Sajavy!

A tak si vám hrdo zblnká
I’Inuckv rozmaru,
.lakó keit si mily kráta
S milou ku oltáru.

llladte, vőkol slavskyth Tatier 
Na ten ziat hlbokv,
Teu národ nás trojim bitóm 
Ölaliá vrali divoky.

Tu na hlavnej bráne hradu
Stráze zatrúbilv,
Tie slovenské síre kraje
Zivotom ozily.

Jednym przní kalich Puna, 
Druhym rét niu lmní
A tym tretím vlast slovtnskii 
Milovat mu bráni.

Od vythodu, od západu,
Od juhu, severu,
Na koníkoch sa ku hradu
Vitázó via bérű.

Trojica to Slovenovi
Svatá po vse veky,
Za nou nieraz zirnyni pólóm 
Tickly krve rieky.

Hradnym mostom dupot koní
Cvála durnym cvalóm
A ten ozon britkych mecov
Len tak hrmí braloin.

A hrdinskym on ramenom
Bije boj nerovny,
Nepriatelov velká sila —
A on maly, skrovny.
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Oj, vy bratia v bojocli slavní 
Od zlatej Vltavy,
Od Moravy, Váliu, Hrona,
Od mutnej Sajavy!

Ta sa, bratom ku pomoci, 
Kalich nasim vodcom,
Dajme cítif nase paste 
Tatier rodu skodcom.

My smc verni bojcvníci 
Tolio nad hviezdami,
V boj za kalich, za svobodu! 
Pane budiz s nami!-

A pokonné sotva slovo 
Sienou odovznelo,
Jednym citom v célom hrade 
„Mór ho!"‘ zahrmelo.

Mosty lahly a nimi sa 
Do krutého bója 
Na jarabom koiistve zene 
Tá druzina moja.

Za úou celá bora pesích 
S hviezdami a mlaty.
Beda, koho ráz pochytia 
Tie vitázni- caty.

Povazím sa spev váleiny 
Ozyva ozonom,
Tu dvanástu uderila 
Polnor. hradnym zvonom. —

Zmizlo vojsko, spevy jeho 
Rázom onemely,
A ten hrdy hrad zas lezí
V rumoch osamely.

Ticho, clivo, pod Tatrami 
Bői a zia! hlbok5T,
Ten národ nás trnjim bicom 
Sl'ahá vrah divoky.

A syn Tatier nepopúsfa,
Stojí si na sv'jóm —
Ale kto vie, saiimtny súc.
6’i nezhyne b- join?

Hia, pozritf-. k T-ttrám sna ou 
Od zlatej Vltavy 
Kolíse sa kési zora,
Pina jasuej slávy.

Zora, zora, jasná zora 
A v nej kalich zlaty 
Za kalichom niec' takélio 
Jako vojov catv.

A taky chyr sa popletá
V tóm slovenskom liidu,
Ked vraj zora tá k nám prijde, 
Lepsie easy budú.

Takú piesen tara na Válni 
Spieva Vila mladá:
„Kto druhému jamu kope,
Sám do nej upadá!“

Adolf Sriitoplul' Osrahl.

B o r o v i c a.
Prostonárodnia jiovest od •/. C. Anderscna.

Kde bolo, tam bolo, bola ráz jedna 
svarná nízunká borovica. Stála na vrsku pro- 
sred lesa a mala veími iúbezné byvanie. 
Slniecko svietilo na iiu, povetria mala do 
sytosti a okolo nej rástlo mnolio vätsich 
druziciek, jak borovíc tak jedlí. Malá boro­
vica priala si velmi, aby bola viitsia. Ne- 
te.silo ju teplé slniecko a cerstvé povetrie, 
uestarala sa o dietky dedincanov, ktoré sa 
okolo nej jiotulovaly a stebotaly, ked prisly

do bája na jahody. Niekdy prisly deturem e 
k nej s naplnenym hrntokom, alebo ínaly 
jahody na steblách jionavliekané: i posadaly 
si vedül nízkej borovicc a liovorievaly: 

„lüail'te, jak je pekná malická! "
A to necheela borovica ani poiuf.
Na druby rok bola o jedon a sicc zra- 

lejsí vrublik viitsia, a o rok na to este o je 
don; lebo na borovicacli méze sa vzdy po 
dia vrúhlikov póznát, kotko rokov ti/ intu



„Oj kebych bola tak velkym stromom, 
jako sú tie ostatnie ! ‘ vzdychávala borovica;
„i mobla bych svoje konáre rozsírit a s ko- 
nmkou do (talekého sveta pozeraf! Ptáckoxiu 
staväli by svoje lmiezda na mojicli lialuzacb, 
a keby vetor vial, uklaűala bych sa po pansky, 
jako tie ostatnie!“

A tak netcsily ju hite slnecné. ani 
ptácky, ani zorc na oblolie nebeskej. ktoré 
/. rúna a z vecera nad non stávaly.

Ked' prisla zima a síiah lezal vókol 
a leskol i blysíal sa, tu prichádzal vasto 
nektory zajacok a preskocil malii borovitu 
a to este len bolo k zlosti! — Alt dve zim_\ 
presly, a na tretiu zimu bola borovica uz 
tak velká, ze musel zajac okolo bezat

„Oh, rást a vyrásf, veíkou byt a dospe- 
lou — to je najkrásnejsie na tomto svete,“ 
myslela borovica.

V jaseú prichádzali vzdy drevorubati 
a zotali nekolko najviitsích stromov: to sa 
stávalo to rok, a malii borovica, ktoni peknc 
nice rást la, triasla sa strachom; lebo tie 
veiké nádherné stromy padaly s velkym 
praskotom na zeni: haluzy sa jim obsvkaiy, 
i boly potom nahe a sti’nlé, tak ze neboly 
k poznaniu. 1 boly na voz nalozené a konc 
jich tahali von z háj a.

A kam jich viezli?
Co sa s nimi staloV
Na jár, ked prileteli cápi a last oviéi: y.. 

opytovala sa jich borovica:
„Ci neviete, kam jich viezli V Nesrctli 

ste jich na ceste?"
Miié lastovicky nie nevedeli, táp sa ale 

zamyslel, pokyvol hlavou a riekol:
„Ano, myslím, ze som jich videl! Po- 

sretol som nekolko novych lodí. ked som 
z Egvpta tiahol; na lodach bolo nekolko 
pysnych sfaznov; nme sa zdá, ze to boly 
ony, voíialy borovinou. Mézem fa od uicli 
pozdravovaf; ano! tie sú hrdé! tie sú 
pysné!"

„Oh, kebych bola uz tak velká, zebyeli 
i ja morom mobla plávat! A co je vlastne 
to more a jako vyzerá?"

„Aeh to sa nedű ani vyslovif,“ lmvoril 
táp a odletel.

„Tts sa zo svojej mladosti!“ hovorilv 
hite slnecné; „tcs sa z jarého zrastu. z uila- 
distvého zivota, ktovv je v tebe."

A vetrícok polúbil borovicu a rosa pla- 
kala slzitky. no borovica jim neporoz- 
umela.

i bolo okolo vianoc, zrúbané bolyked
tie najmensie borové stromeokv, ktoré ani 
tak veiké alebo rovného veku s touto boro- 
vicou neboly, ktoni ani poknja ani stania 
nemala, ale vzdy len pvec poharat sa ebed a. 
Tieto maié stromky, a boly to vzdy tie naj­
krásnejsie, podr/aly vzdy svoje haluzy; i boly 
na voz kladené a z bája koiimo vezené.

„Kam sa tie asi podejúV“ pytala sa 
borovica. Ved nie sú ani tak veiké jako ja; 
jedon zo stromeokov hol o mnobo mensí! 
Preco ponechávajú sa jim haluzy ? Kam 
idú >-

„Tu vieme my. Pvilik, vvilik éiin cim 1- 
cvriikali vrabéi. „Pozerali sine v nieste do
okién! 1 vieme, kam idú! Oj. tani dozijú 
najviitsiu slávu a uádheru. ktoni len po- 
myslet' mozno! Pozerali sme do okion, a tani 
sme videli. jako boly postavené naprosred 
svetnice i okráslené najkrajsími vecmi, po- 

' zlátenvmi jablkami, miidovníkami, cukrovi- 
nami. brackami a mnohymi svetielkami 
tvrlik — cim, cim!"

„A potom — pytala sa borovica 
a triasla sa po vsetkyeh haluzach; „a potom? 
co sa staue potom V'1

„No. viac sme nevideli! Také daco sa 
nedű s nicím cim, cim — ani len po- 
rovnaí!“

„Adu ti je to i nme súdené, aby som 
po tej to skvdej teste krácala ?“ jasala bo­
rovica. „Ved je to o mnobo lepsí zivot, lez 
morom plávat! Ja zahyniem túzbou! Keby 
uz len boly skér tie vianote! Uz som velká 
a vy rast Iá, jako ostatnie, to boly prcdoslého 
roku ztadeto odvezené 1 — Oh, kebych bola 
uz na vozc! Jaj, kebych bola len cím skorej 
v tej teplej ízbe v plnej kráse a nádheie! 
A potom ? Ano, potom nasledovaf bude 
o mnobo lepsieho a krásnejsicbo; ved preco 
by mis tak ozdobovali, —- daromne sa to 
isle nedeje! Musí nasledovaf neco skvostnej- 
sielm. velikébo ' Ale vo? Oh, jako sa

okol, Casohs ran zábavv a povCenit:.
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trápim. jako sa sitzim! Sama nmem. jako
mi jc!u

„Tes sa, zc nás más!- hovorilo povetrie 
r. svetlo sin ciné. „Tes sa zo svojej jarej 
mladosti h

No, boro viva netesila sa a rastla d'alej 
a d'alej. V zime v lete bola zclená, — tmavo- 
zelená.

Ludia, ktori ju uzveli, hovoriii:
„To je pekny ström!“
A na viatioce bola zo vsetkydi prvá zo- 

íatá. Sekeni hlboko zasla do tuku, a boro- 
vica so vzdyehnutím padla na zeni, citila 
bolasi a omdlela. 1 nemohla ani pomyslet 
na nastávajúce sfastie, lebo jej fazko padló, 
rozlúéif sa s otciuou, s miestockom, na kto- 
rom bola vyrástla. Ved’ vedel a. ze viac ne- 
nzrie svoje miié známe krovinky a kvietocky 
vókol, ani snad’ Svojich ptáckov. Lúcenie 
bolo dost' bolastnc!

Prisla k sebe len vtedy. ked bola s inymi 
este stromkami slozená vo dvore, a ked po- 
cula jednoho mtiza, jako bovorir

„Táto je pék mi, tű mézemé potrebovat!“
A teraz prisli dvaja sluhovia v pránio- 

vanycli Attach i vnie.-li borovicu do vcikého 
uádherného teremu. Okolo na stenácli visel)- 
obrazy. a vedli kachiel stály pekné cínske 
nádoby slevami; tu boly stolicky, hodbavné 
pohovky, veiké stoly pl né kníh s obrázkami 
a hraéiek za nckolko tisír aspon tak ho- 
vorilv dietky. ktoré sa s tymi vvcmi ihraly. 
A borovica bola postavená do veíkej pieskom 
naplnencj nádoby: no nebolo ani póznát', zc 
to bola lilinená nádoba, lebo bola ohlepcná 
zelenym papierom a stála na si rokoni pestro- 
barevnom koberci.

A eh, jak sa triasla nasa miiá borovica!
„Co to bude d'alej so mnou ?“
Sluhovia i slecinky ozdobovaly ju. Na 

halúzky zavesovaly siete, vystrihané z bar- 
visteho papiéra a kazdá siet naplnená bola 
eukrovinami. Pozlátené jablká a orechy vi­
sel)- dobi, jako by boly na halúzkach vyrástly. 
A viac lez sto bielych, modrjch a cervenych 
sviecoéiek bolo medzi to nastrkané. Panácko- 
v'ia a panenky vypehaué, ktoré celkoin jako 
iudia vyzeraly — borovica také neco este 
nikdy nevidela — kolimbaly sa na halúzkach,

a vysoko na vrcliolci leskla sa hviezda z po- 
zlátky!

To bola krása — nevídaná krása!
„Dues veter," hovorili vsetci, „dnes 

vecer — bude tento stromcok ziarif!“
„Oh,“ myslela borovica, „keby sa len 

co skór smrklo! Ci budú uz skoro svetlá 
rozzaté? A co bude potom ? Ci prijdú vsetky 
stromy z bája, a by ma videly ? A ci priletia 
vrabei k oknu, aby ma obdivovali ? Ci budem 
tu rásf a ci budem v zime i v lete vzdy 
ozdobená?11

SloYom, nasa roztomilá borovica smy- 
sl'ala dost krásne; no ncdockavost jej zapri- 
cinila, ze mala bolenie vo vrúblikoch, a také 
bolenie je borovici tak bolastné, jako nám 
tudom bolenie hlavy.

Sviecky sa rozzaly. Jaky to lesk! Jaká 
to krása! Borovica triasla sa od radosti na 
vsetkych halúzkach, tak ze jedna sviecocka 
zpadla a zapálila papierovú siet. Vsetko by 
bolo lined v plameni zhorelo.

„Chráíi nás Boze!“ vvkríkly slecinky 
a lined' piámén zahasily. 1 nesmela sa boro­
vica ani pohnút! Oh, bola to hrőza! Bála 
sa, aby neco zo svojich nádher neztratila. 
Cclkom omámená stála tu vo svojej krásc 
A Ida, otvorily sa do svetlice dvcrc - 
a mnozstvo dietolc pribehlo dim, jakoby 
chcely cely ström oh rat. Stars! Iudia k rácai! 
váznej sie. Dietky boly zarazené — alc len 
na okanizenie, i pokrikovaly opiit radostne, 
ze sa to az d'aleko rozliehalo; poskakovaly 
okolo borovice, — a darcok za darcokom 
hol odtrhnuty.

„Co to robia?" myslela borovica. „Co 
to bude'?“

A sviecocky horcly, dohorievaly az k lui- 
litzkam, a ked dohorievaly. boly zhasíuané. 
i bolo detuskam dovoleno, aby mild nasu 
borovicu obtrlialy. Ach, jako sa hrnuly k nej, 
jak ju kmásaly, ze jej ubohej len tak ha­
lúzky práskaly. Keby nebola byvala za 
vrehoveok so zlatou hviezdou o strop pri- 
pevnemt. boly by ju iste na zeni zhodily.

Deturence tmolily sa okolo ubohej bo­
rovice so svojmi hrackami a nik nepozrel 
viac na ini, jediná snad stará nosula, ktorá
prisla a prezerala halúzky, aby zvedela, ci

0!>*
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nejiikv fik alebo jablcko nebolo tarn za-l A cez célú noc stála borovica ticho; 
budnut0 I ved mala plnú hlavu myshenok.

„Nejakú rozprávku — rozpravocku!“j Na druhy den nine pvisiel sluha a sluzka 

volaly dietky a doviedly malého tucného: do svetnice.
starcoka v ciernom kabáté s bielym rucníkom j „Aha, teraz ma budú zasc nádherami 
na krku ku stromku. A ten sadol si pod ozdobovat!“
stromcok. Ale ti vyvliekli mild nasu borovicu

„Tu sme pod zelenym krovom,“ hovoril, peknc nice z teremu, po schodoch bore na
pődu a tani postavili ju do tmavcho kúta, 
kde nikdy ani to Bozie slniecko nezasvietilo.

„Co to má znamenaf?“ divila sa boro­
vica. .Co mám tu robit? Co mám tu vy-

,,a borovica möze pocúvaí s vami. Ale po- 
viem vám len jednu povestku. Ci chccte po­
int o Popelválovi, ci o Zlatovláske, ktovú
hodila okaliienú jendzibaba do mora a ktorái___
preca prisla ku slave a za princa sa vydala?“: jkávat'?“

,.0 Popelválovi!" kricaly nektoré dietky. i A podoprela sa o múv, dumál a a pre- 
„0 Zlatovláske 1“ volaly druhé. myslala dalej.
A tu bolo kriku a volania! Len borovica A mala dost iasu k tomu’ lebo ,m'nul° 

mlcala i mvslela • nekolko dni a noci a nik nepnchadzal hore:
‘ „Coze, Ci sa i nme daco z tej pohádky a ked > nekt0 Pri§iel; P™ie) lc" l'rct0’ aby

ujde V A ci nie pri tom nebudem robitV" nekolko velkych skrin do kúta nej posta
Blázonko, ved bola pri tom, a uz uro- viL 1 bola zakrytá a mohlo sa myslet, ze

bila vsetko, eo bola jej povinnosf! celkom na hu zabudli.
A starcok s bielym rucníkom okolo krku ,-Aonku je zima! mudiova a miovica 

vypravoval o Zlatovláske, jako ju okalicenú j je tvr(^ a SIia^lom u iá ne
hodila jendzibaba do mora a jako preca pri-1 mózu ma este zasadit, preto budim tu iste
sla ku sláve a za princa sa vydala.

A dietky tlieskaly rucickami i volaly: 
..Itozprávaj, rozprávaj dalej!“
Chcely este poiuf jiovesf o Popelválovi, 

no startok nerozprával viac.

méla: ved neco takého ani ptáckovia v lese 
nikdy nerozprávaly.

..Jendzibaba hodila okalicenú Zlatovlásku

az do jara, jako v opatere. Jak je to vsetko 
dob re premyslené! Ti ludia sú preca dobrí!... 
Len keby tu nebolo tak tmavo a tak hrozne 
clivo! Aspon keby sem dobehol nektory za- 
jacok! Tam von v háji bolo tak lúbezne, 
ked shall vökol lezal a ked zajaci okolo po- 

liorovica stála celá zamyslená a one- gkakovali; ano i ked ma nektory preskocil.
Ale vtedy nemohla som ho vystáf. Tu mi je 
az hröza clivo !•'

------------------------------------------- „Pisf, pist!u ohlásila sa naraz malá
lo mora a preca sa za princa vydala! Ano, myjka a vybehla z diery; a za hon vysla 
ak sa to deje vo svete!“ myslela borovica (]ruj1á. 1 ovoniavaly borovicu a poskacovaly 
i verila, ze je to vsetko pravda, ponevác to j j)0 jvj haluzách
'tarcc rozprával. ktorv mai biely rucník , . .. a .1 J J „lo je ukrutna zima, hovonly mysky ,
.) m o a u. 1 „inác by tu bolo lúbezne, vsak ver, stará

„Pravda, kto ze to nioze vedet! Mozim,
ze i mha zo svetlice dolu zhodia, a dostauem j 
za rauza nejakcho princa!-

A tesila sa uz po predku, ze bude zase 
na druhy den sviecockami, zlatom, ovocím „Jako si sem prisla Z" pytaly sa mysky 
a inymi nádherami ozdobená. j dalej. „Rozprávaj nám, jak vies neco /“

„Zajtrá sa budem triasf!1* dumala dalej; j ^°ly t°ti2 velmi zvedavé.
„a budem sa zo svojej slávy radovaf. Zajtrá

matka borovica V‘
„Nie som stará!” odsekla borovica. „Sú 

este i starsie, o ninoho starsic, lez som ja.11

pocujem zase povesf o Zlatovláske a snad 
i o Popelválovi.“

„Hovor nám o najkrajsom mieste na 
svete! Bola si uz tam? Bola si uz v komoré, 
kde syr na policach lezí a udenina z povaly
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visí; kde sa po masti tancuje, kam chudé 
vehádzame a zkade tucné vyehádzame!“

„Neznám to miesto!“ odpovedala boro- 
vica. „Ale znám háj, kde slnko svieti a ptáci 
spicvajú I1*

I vypravovala vsetko o svojej mladosti 
a ciperné mysky nikdy ncpoculy cosi po- 
dobného, i pocúvaly, zc ani óéi z nej ne- 
zpustily. A konecne riekly:

„Mnoho si uz videla a skúsila. Oh, jako 
si bola st'astná!“

„Ja?** hovorila borovica a rozmyslala 
o tom, co sama rozprávala. ,. Ano, skutocne 
boly to krásne dni! ‘

A potom rozpráviila o stedrom vecere, 
kde bola tolkymi nádherami ozdobená.

„()h!u vykrikly mysky, „jak si bola 
stastná, ty stará borovica!“

„Nie som tak stará,“ mrzela sa boro­
vica, „len tej to zimy prisla som z lesa. Len 
v zraste opozdila som sa.

„Jak zajímavo vies rozprávat!“ hovorily 
mysky a druhej noci prisly k nej a doviedly 
sebou este iné styri, a by i tieto poculy boro- 
vicu rozprávat; a cím viac táto vypravovala, 
tym viac rozpomínala sa na svoju minulost 
a myslela:

„Boly to krásne dni! A ony sa este 
ásnád' vrát'a. Zlatovlásku hodila jendzibaba 
do mora, a preca vydala sa za princa!“

I spomnela si na malélio nízkeho dub- 
éoka, ktory tani v haji rástol; ten bol pre 
borovim jakoby súdeny, opravdivy krásny i 
princ.

„A kto je to tá Zlatovláska?“ dopyto- 
valy sa mysky.

A borovica rozpráviila célú povest o Zlato- j 
vláske. Dobre zapamiitala si kazdé slovícko I 
a nasim milym myskáin tak sa zalubila táto 
poviest'ka, zeby od radosti az na konár boro- 
vice boly vyskocily.

Nasledujúcej noci prislo o muoho viac 
mysi, a v nedelu i dvaja veíkí potkani; no, 
tymto sa povest nelúbila a to zarmútilo cí- 
perné mysky, lebo ani jim nepácila sa uz 
povest.

„Znás len tű jednu poviesfkuV“ tázali 
sa potkani.

„Len tú jednu,“ hovorila borovica, „ktoru 
som pocula v najst'astnejsí vecer svojho zi- 
vota. Vtedy som to ani nechápala, jako som 
sfastlivá.“

„To je biedna rozprávka! Ci nevies 
ziadnu o slanine alebo udenineV Ziadnu 
o komoré?“

„Neviem,“ odpovedala borovica.
„Dakujemc pekne!“ hovorili opovrzene 

potkani a vrátili sa dornov.
Ani mysky neprisly viac k nej, a len 

teraz vzdychala borovica:
„Bolo to preca príjemné, keef tu okolo 

mii a sedávaly tie ciperné myäky a pocúvaly, 
ked’ som rozprávala. I to sa pominulo. Ale 
nezabudnem na to nikdy, i rad óva í sa budem, 
ked’ prijdem zase k sebe!“

A ci sa to skoro staloV
Ano, ráz za rána prisli India a poéali 

na pőde sem a tam sramotif. Skrinc boly 
ostavené a borovica z kúta vytiahnutá. IIo- 
dili ju nesetrne na zem a jedon sluha znie- 
sol ju po schodoch dolu, ked svictil biely deíi.

„Teraz zacnem znovu zit!“ myslela bo­
rovica; zacítila cerstvy vozduch, i uzrela 
zase prvé slneéné lúce po tak dlhom case - 
lezala na dvore. A to vsetko dialo sa tak 
chytro, ze ncniala ani casu, a by sa [ioob- 
zerala.

Vsetko navökol vyzeralo premenené. 
I)vor lezal pri zahrade, v ktorej vsetko 
kvitlo. Ruze stály tu a rozosielaly íúbeznú 
vőnu svoju az na dvor i nakukávaly dnu 
ponad zahradny múr. Lipy kvitly a lasto- 
vicky poletovaly okolo a volaly: „Círyrí, 
dobre sa nám darí!“ No, na biednu borovicu 
ani nepozrely.

„Ano,“ myslela ona, „i mne sa l>ude 
zase vsetko dobre darif.!“

A natesená rozlozila svoje haluzy na 
siroko, ale ách, tie boly uschnuté a ozltnuté. 
a ona lezala tu v kúte medzi smefami a zihla- 
vou. Hviezda z ]iozlátky sedela jej este na 
vrehovei a blysfala sa v lúcach slnecnych.

Na dvore ihrali sa samopasní chlapci, 
ti, ktorí na vianoce okolo borovice poskako- 
vali a tak sa boli radovali. Jedon z tych 
najmensícli pribehol a ztrhol tú hviezdu.
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„Pozrite, co som na tóm ohyzdnom 
ströme este nasiel!" hovoril a stal si na ha- 
liizv, ktoré pod jeho nohami prasfaly.

A biedna borovica pozerala na vsetku 
tií krásu kvietkov v zahrade, pozrela i po 
selie, a priala si, a by bola radsej v tmavom 
kúte na pöde ukrytá. Iiozpomínala sa na 
svoju jani mladost v haji, na rozkosny sviit- 
vecer a na cíperné mvsky, ktoré tak rady 
pocúvaly povesf o Zlatovláske.

„Ixoniec, koniec vsetkemu!“ hovoril 
osarpany stromcok. „Oj, preco som sa ne- 
radovala, kym som mobla a smela! Koniec, 
koniec vsetkemu !-

A prisiel slulia a rozsekal borovicu na 
kúsky. Róla z nej pekná otiepka. I polozili 
ju pod kotál, podpálili a lined horela blkom. 
A tu hlboko si vzdychala a kazdy jej vzdych
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bol jako rana z pusky. I pribehly deli, po- 
sadaly si okolo vatry a ked poculy nejaké 
vzdychnutie, volaly: „Pif, paf, pufi'1

No, pi'i kazilej rane, ktová bola hlbokym 
vzdychnutím, rozpomínala sa na jedon letní 
deü v lese, lebo na zimosny cas, ked' liviez- 
dicky na oblohe jasne sa blysfaly; pripomnela 
si sviitvecer a Zlatovlásku, jedinkú to po­
vesf, ktorú pocula, a rozprávaí znala.

I shorela, i bola z nej hrstka popola. 
Dietky iliraly sa v zahrade a najmensie 

z ni eh malo hviezdu na prsach, ktorú boro­
vica v najsfastnejsej chvílockc mala na vr- 
chovci. Te ráz uz bolo vsetkemu koniec, ko­
niec bolo s borovicou, koniec je i s touto 
pohádkou; koniec, koniec — a to byva 
s kazdou poviesfkou!

Prelozil -1. S;/htiuiti/, //.

[r. fi. ista.

—éc»_i »oz— -

V den Havla 1868.
l'Nlwta priatvloiii. pridym pozdravit básnika v den narodzenia a doplnenélio 3S. r. zivota jclio.)

lak miit né vlny tej Ryiuavy 
Spechajú dumnym sepotom nadol,
Tak mise, bratia. easy slávy 
S vekom prec letia, - a veniec zvädol! 
Zamrmle vlnka, ked sa odberá 
()d ubóc Synca tísko zvecera,
\" sumc Iúbom praje jim dobni noc:
My s vekom nasim, s mladosfou nasou 
Lúcime sa ti ez v sried tychto casov,
/ nichzc vyniknút méze len dúcba moc!

Uz tridsaf osem padló lmchov,
Zavzneli, streskli v mojich útrobách,
A pustatinou tmavou, hlucliou 
Nesic sa zitie v strasnycb podobách. 
Bratia! to i vám morali svcty 
Tie isté trvzne jak mnc k obeti 
Krásnych, lez nedostihlych cieíov.
I!ud si jak búd! llymava pnidi 
Nadol sa, tichy jej somot vzbudí 
V prsiach nasich právd zboznych anjefov!

Ha —. veríte v tieto sióvá 
( htidákov biednych, osiralych ?
Nára buchli svety; zlost Judásova 
Meria kypiaci zlcou kalich.
Nuz merajze hol Kvapka jedinkú 
Este, — a potom udrie hodinka 
Vvmanenia násho z väzicb sveta; 
Carovny prútik zitia dővery 
Odklaje sudbu, s svetom nás sínen'. 
Rudűcnost i mim tiez sa ztrblicta 1

Luduvit Kubám.
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Filosofieky pohtad na historiu sveta.
k z paedagogiky o,l Ford. Tien toy,

/ polskvlm svobodnc prelozil a »bestand dophiil Pavel Hef-ko. 

(Dokonienic.)

casov novycli sfanovia história po- 
jedinncho él orrka, 1. j. tai vyvodia na cole 
voku, jednotlivych stole!í a národov velkí 
nmzovia. Individualnost je celostkou alobo 
organickym celkom, osobnosfou, a pvcto obra- 
zoiii osobného Kolia. Proto vo vsetkych spol- 
kacb. shroinazdeniach a podujatiacb teraj- 
siebo, menovite europcjskóho ludstva jakólio- 
kolvek spősobu a cielu sd ony hybadlom. 
tu hrá najvátsí zástoj a má najvätsiu vy- 
ziiarmiost osoba nad iné duchom, a proto 
radon, uuieníiu a cliaraktcrom vynikajúca. 
leráz je genius vsetkym a dáva tón svetu, 
on neraz viacej znací, nezli célé pokolenie 
jeho veku, a národov nemajúcich takyclito 
muzov, nikto si nevsima

* Kazdú zvlástnu epocbu historic, me­
novite novej, otvárajú nmzovia velkého ducha, 
a co slavného stalo sa ci v obore politiky, 
ci na poli cirkve, vedy, pricmyslu a umenia, 
docieleno takymito geniahiymi muzmi. Touto 
cestou ziskala Europa svobodu viery, pre- 
svedcenia a volnost vedeckého rozvoju, i vázi 
si vysoko kazdú opravdivú múdrosf.

Prior YvTbj tvori mohiitne Rusko. Veil;/ 
Ft Ulrich Prusko jakoby z nicoho. Yashimj- 
iou utvára sjednotené amerikánske obce 
a Buonaparte vydobyva s hrstkou svojho 
vojska célú temer Európu i shape siroko 
rozvetveného polypa francúzskej revolucie. 
Rousseau. Shakespeare, Byron, Montesquieu. 
Schiller, Goethe, Kant, Schdliny, lieget, Ale- 
• under a Viliam Humboldt podmanujú svet 
cestou myslienok a idei. Yydobytky tivto sú 
tak slavné, ze velky Fridrich znajúci ocenif 
znamenitosf plodov ducha a jejich veiké 
úcinky, hovori: .,Spravcovia národov oá veik! \ 
öpisorateliaP

V inonrease neboli by sa tak presiávili: 
Lufajette, Lilével, Niemccvicz, Miekierics, i 

Karamzin, Puskin, Safari/.', Pidail.;). Jung- 
wann, (ilakoi'sky, Kollár, Lud. Stúr, Andr.

Sládkorié, Gáj, lean Knkuljrrié, Maznrauie. 
Strossinajer, Dositej Ohradorir, Vak. Stcf. 
Karadzic a in í.

leráz by 7 hemist okles a Aristides ne­
boli vlastním národom do vylmanstva dani. 
Nesmiernu cost pozíva teraz kazdá indivi- 
dualnosf, ktorá sa preslávila. Je to povsechné 
uznanie moci individualnosti a jej mravnej 
cinnosti. Necb nikto neobvinujc easy nase 
z egoismu preto, ze v nich jedon clovek 
vsetkym byt dice, lebo v individualnosti 
slieva sa a organisuje vseobecuost so zvlást- 
nostou, a preto povsechnost. Iba ten nutze 
byt medzi nami velkym, co k vrelému srdcu 
svojmu célé tudstvo alebo a spoil svoj mi rod 
privinul a prei'i vyluene zije, a ktory stal sa 
jeho myslienok a citov olmiskom. - Mnoliym 
nebude sa foto i preto pravym pozdávat, ze 
nás prítomny vek je práve dobon prebúdza- 
júcich a slávnejsieho zivota domáhajúcicn sa 
národov a nasledovne nie casom ku sliáiia- 
niu sa jednotlivych osobností po sláve; ale 
tu prosím uvázit, ze ked' národy bez velkych 
muzov k nicomu dójst nemözu, a ked' kazdv 
ten, co v zivote a v historii znamenitejsou 
osobou staf sa dice, alebo aspon úloliu 
svojho zivota svedomite naplnit sa usiluje, 
v tuliom sväzku s národom svojim dejstvo- 
vat musí: marná je to obava, ze vyhlásením 
kazdej duchaplnej a cinnej osoby za zname- 
nitú osobnosf klicsnime cestu k rozdrobo- 
vaniu tej vseobecnosti, ktorá v národe lezí, 
a ktorá kazdému údu národa tak sviitou byt 
musí, ze tu celkom na seba zapomene a zije 
iba tej vseobecnosti. Vsak i ten najgenial- 
nejsí vojevodea bez armády nie ncporiadi, 
vsak táto armada nezálezí zo saniych obec- 
nyeh vojakov, ale i z inych na dőstojníctvo 
povysenych osöb, a muz tea, ktory by svoj 
vlastní národ opustil a in emu slúzit chcel, 
uz ci zo zisku a ci z marnej pychy a cti- 
ziadosti, nikdy sa nestaue velkvm a slavnym,
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lebo kde nieto mravních ku cinnosti vedúcich 
spniliov, tam ani slávy byf nemőze, a preto 
/iádon ndroda svojho zreknuvsi sa odrodilec 
nikdy nebude slavnym v historii muzom, lebo 
spreneveriv sa tomu národu, v jehoz lone 
sa mu Boh narodit dal, a v nomi mu jeho 
lilohu vyznacil, inde slavmi historickú sluzbu 
uijako konaf nemőze.

* Nedávno este druhého len rádu euro- 
jiejská veimoc Prasko, vydobylo si miesto 
a znacenie prvého rádu velmoci iba prosred- 
níctvom velkych státnikov svojich, ponevác 
Tito znali műdre sorganisovat prusky stát 
a vsetky sily národa kroz vychovu ludu 
k zvelebeniu stát a pouzif, zvláste ale znali 
zapálií srdce celého národa za slávnejsí 
/.ivót. No sfastie, ktoré jim slúzilo, zaslepilo 
i tyehto, lebo po skvelych vítazstvách na- 
stúpili cestu, ktorájim vydobytú moe a slávu 
sotva pojistí na dlhé easy. Utiskovanie eudzej 
národnosti jako polskej a dánskej, a podpo- 
rovanie duelia nábozenskej nevery a indiffe- 
rentismu, ba prenasledovanie vernych sluhov 
i'irkve za to, ze jej práva zmuzile obhajujú 
a svojlio úkolu v nej zpustif sa nechcejú, 
nemőze slátu vonkoneom k dobrému slúzit, 
kerf krivda ci na jednej a éi na druhej strane 
cinená, rozhorcenosf a nepriatelstvo plodit 
musí, a kroz udusovanie citov lásky pod- 
kopávajú sa základy obce. Mravnost obéanov 
nie nemőze na svete lepsie sírit a upeviíovaí 
jako nábozenská viera, pravda a poboznosf, 
a preto kde táto znebezpecovaná byva, hyne 
i ten najlepsí a najspolahlivejsí základ vel- 
kosti, stálosti a slávy národnej a státnej 
moci! —

* Napóleon III. ehcel zástoj veíkého muza 
hrat, i zdalo sa, ze stane sa ním a jako taky 
i povznesie sa na regenerátora Francié, co 
by spolu mohútne vlíval na dejiny europej- 
skélio ludstva. No nebol on geniom, ktory 
by svoj národ opravdive póznál a jeho túzbam 
bol moliol vyhovet, a nebol ani posvätencom, 
jak}m kazdy velky muz byf musí. On zaznal 
a utlácal svobodomyselnost svojho ludu a ne- 
ukázal inu tű slávu, po nejz Francuzi dávno 
túza, ale nechápuc krestanstva ani túto ne- 
jionímajú, totiz opravdivú slávu ílovecenstva
tát na najvyssom vrcholi kresfanskej osvetyí

a mravnosti a slúzit Bohu i ludstvu vsetkymi 
skutkami svojími! Jako nepriatel volnosti 
zosklivil sa Napoleon národu, a jako hruby, 
len svojich veeí vyhladávajúci egoista, stal 

: sa neslavnym. On myslel, ze dávna sláva 
Napoleonovho mena a panstvo jeho dynastie 
nadchne tud za neho, a ze dakol’ko stastnjch 
vojanskych vyprav uciní ho navzdy slavnym. 
A vsak francúzsky národ nechcel mat dynastiu 
utiskovatela, jehoz sa po nestastnom boji 
s Nemcami ztriasol, i zatúzil po sláve svo- 
bodného národa a svobodného zivota. Cie! 

: Napoleona spojit romanské národy v zovniu- 
tornú, kmenovú jednotu, snad’ kroz jednu 
panovnícku rodinu, alebo kroz dáku federá- 
eiu, nevydaril sa, a to len preto, ze Napo­
kon ani len vlastuého národa dőveru a lásku 
získat si neznal.

; Yelkymi historickymi muzmi staf sa 
mózu iba India zvlástnej, vek svoj prevysu- 
júcej múdrosti a najmravnejsíeh cielov, ludia, 
éo neprinásajú janno národom, ale opravdivú 
svobodu; ktorí nechcejú panovat ani násilen- 
stvom ani intrigami, ale jedine pravdou 
a spravodlivostou, alebo kresfanskou lud- 
skosfou. Takouto velkosfou skvejú sa vsak 
nie len státnici, diplomat! a vojevodci, ale 
i velkí vedomci, poeti a kazdého druhu ge- 
nialní umelci, ktorí duchom a dielami svojimi 
na relé stoletia vlívajú a v historii ludstva 
nesmrteínymi sa stávajú.

Tri historic, starozitná, sredoveká a nova, 
sú jednou historiou na rozdielnych stupíioch 
rozvitku. Je to zitie cloveka zeme povsech- 
nclio vo vseobecnosti, zvlástnosti a pojedin- 
nosti. —

Starozitnosf méze sa dalej jako vek lud­
stva detinsky, srední vek jako doba jeho 
mládenecká a novy vek jako cas muzskosti 
povsechného syna zeme povazovat.

Odtialto plynie, ze clovek v.seobecny 
znamená tolko jako diefa, clovek zvlástny 
jako mládenec, a jmjedinny tolko jako do- 
spely muz. Z tilosofickej strairy je to vec 
úplne pravdivá. Lebo rseobecnost je empi- 
rickej mtnry, empíria zas vsetkého sa ja- 
zykom alebo prstom dotykajúca, kazdému
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pochopitelná, a preto skladajúca sa zo vse- 
obecnych právd, je naukou pre deti. Kazdá 
vseobecnost je este detinskost'ou, preto diéta 
poznávajúce predmety zovniutorného sveta, 
klóré bo otácajú a uciace sa vsetkému bez 
V) mienky, trúdi sa vseobee.nosfou tudskej 
vedy. Zrlástnost zasc jr me.tafysickr] porahtj, 
metafysika ale je vedou idei a vsetky idei 
zapalujú mládenca i sú jeho zivlom dusevním. 
1 ojeihtmosf kon-ccne nos/ f/losofickú barvu, 
bo tiloséba viazúca real nőst s idealnosíou 
a liíadajúca skutocnosf, spatrujúca v celostke 
alebo v osobe bozskej i ludskej povsechnost, 
s troma mim uz známymi cinuíkami, nasle- 
dovne vymáliajúca od smrtelníka, aby sa stal 
skutocnym, dokonalym obrazom Boha, i dej- 
stvoval jako zemsky böh, je vecou dospelého 
muza. Ilistorické (leje potvrdzujú tíito nasu 
myslienku.

Starozitné národy docliodiiy k odokrv-

Detinská starozitnost potrebovala matky 
a nasla ju v prírode; mládenecky vek sredo- 
veku vyhladával otea a jeho silnej praviee 
a nasiel ho v pápezovi i v cirkvi. Terajsí 
muzsky vek ale vyrástol uz zpod opatery 
matky prírody a v obiadé duchovhom uz iné, 
svohodnejsie stanovisko zaujíma, lebo uz 
i sám zná myslct, skúmat, uvazovaf, roz- 
sudzovaf a z vecnych právd kresfanstva nővé 
a nővé pravdy na svetlo vyvádzaf. * On éti 

1 s* ' auktoritu cirkve, lez dice mat ti ez vierti 
s\oju ospravedlnenú, jak dővouami samycli 
I ísem Svätych, tak i dővodami rozutnu. 
Auktorita nábozenstva je teraz tym vátsia, 
cím krajsie sa dajú pravdy jeho s ideami 
zdravej tilosofie do súzvuku priviest. Tá 
okolnosf, ze v nasom veku zmáha sa 
v lila vádi plitkych rozumkárov neznabozstvo 
a v srdciach pozitkárstvom a rozkosníctvom 

j telesnym poskvrnenych, nevera v to, co cir-
tiam a vynálezkom, ale iba k takym, k jakym 
ludstvo vo svojom detinskom veku postavené 
dőjst mohlo. Tieto sa s odokrytiami a vy- 
nálezky násho veku nijako meraf nemőzu, 
oni zabávajú mise deti a sú míjprimeranej-ou 
Pre nidi naukou. .lejich nábozenstvo i deje 
sú pl né bájov a básni, sű to vyborné po- 
viedky a rozprávky pre nase deti. Vo vecne 
detinskej a preto i vecne starozitnej Asii 
nikdy nebolo tilosofie, ani jej uebude.

Srední vek zapaíuje sa velkérni ideami. 
vystrája krízové vojská do sviitej zcme, vy- 
chodí na dobrodruzstvá po suclm i po móri, 
co ho vedie k odokrytiu Ameriky, Iámé ko- 
pie na turnajoch ívó zbrojnych zápasoch), 
i'iní poklony krásnym devám, vysiela svojich 
rvtierov, trubadúrov (spevcov, básnikov) a tilo- 
sofov na vsetky strany, aby vyhladávali zá- 
pas so sebe rovnymi a preslávili sa v iiom; 
buduje eh rám y s nobetyenymi vázami; ]ire- 
byva ]io klástoroch a pustovníckych chyzkách, 
íl Páü staré carodejnice, je to opravdivy 
mládenec!

Terajsí vek konecne, ktorv tilosofuje po 
akademickvrh kathedrách, novinách, caso- 
pisocli a knihách samostatne a stavia vsetko 
na svojich velkych ludstva osobnosfadi, uka- 
zuJe sa vsadé jako vek muzstva.

kev kresfanská a slovo Bozie hlása, nemá 
nás k celkovitému pochybovauiu o lepsom 
obrate v ludstve privádzat, lebo viera a pravda 
kresfanská inusí premocf tento bludny a hries- 
ny svet; my veríme pevne v ten vyrok Kri- 
stov „nebe a sem pomimi, ale sióvá moje 
nepommu“ a zase nie len veríme, ale i tu­
timé, ba sarnou historiou sme o tóm pre- 
svedcení, vze sióvá K yistove ducit sú a si- 
vot sií.u

Prijdú easy, kde Iudia a národy sty- 
diet sa budú za svoje nekdajsie neznabozstvo. 
za neveru a hriesny zivot a s kajúcim srdcom 
obrátia sa opát ku Kristu, lebo ucenie Kri- 
stovo stane sa najmilsou tilosofiou celélio 
sveta, najhlbsou a najbohatsou studímu vset- 
kej múdrosti, z tej to studne poplynú célé 
rieky vody zivej, a pijűci z nej nebudú 
zíznit na veky. Kristus bude ospravedlneny 
jako ten, ktory je ccsta k Bőim Öten, pravda 
i zivot. Na miesto terajsej politiky sveta - 
neiiprimnej a sebeckej — nastúpi a uastúpit 
mii- í pravda a spravodlivost kresfanská, ktorá 
spravovaf bude svet, aby kráíovstvo Kristovo 
nad svetom nastalo, a preto uskutocnilo sa 
to kráíovstvo Bozie na zemi, ktoré posial 
iba medzi miírami chrámovymi a v spisocli 
cirkevních a náboznych sa ozyvalo a piai nőst 
mat sa pozdávalo, lebo inác by tu ludstv0

I
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bez cieia zilo, samo by sa ztrávilo a musel zej protivif opovázi. Eudstvo zapocne svoj 
by nastiipit hrozny konec sveta! Nvlmde to najskvelejsi zivot ilucha, najkrásnejsí vozvoj 
uz dlbo snom, co najlepsi tluehovia europej- vsetkycli si! svoj ich a bude prac.ovat na obla- 
ski vo svoj ich schödzkach o pokoji sveta zeni seba, aby sa mil uz. foto casné byillo, 
roz]>rávali, lebo po premození mozného este skrápané dávno krvou a slzanii a preto me- 
odporu, svätej veci a zálezitosti celého ind- nované údolím piacú, premvnilo v rój zem- 
stva (ineného, nastane tá blahoslavená dóba sky, a látó úlolia rakó predovsetkym zaz.mi- 
pokoja, kde vseobeené bője hmotnej zbrane vaué a pvenasledované posial národy slo- 
jirestanú, a ótok vsetkycli iba ten pritiahne vanské! 
na seba, kto sa pravde a spravedlivosti Bo-

Strueny nástin grecko-rimanskoj mythologie,
Podáva Karol Buppeldt.

(Pokracovanie.)

Poseidon ci Neptun. Poseidon, syn Kro- 
nosa a Ebei, obdrzal vládu nad morom 
a mai najvyssiu moc nad vetrami a zeme- 
trasením. Pomáhal Zeusovi v boji oproti Ti­
tánom a Gigantom, potom sa s nim pohne- 
val a iiúril proti jeho nadvláde. Za pokutu 
ódnál mu Zeus panstvo nad morom najedon 
rok a prinútil ho za ten cas kráiovi Laome- 
donovi pri staviiní velikych múrov okolo 
mesta Troja pomáhaf. Ived mu potom Lao- 
medon slúbenú mzdu dat nechcel, nahneval 
sa, a zpustosil okolie Troje povodíiou a mor- 
skou potvorou: tak tiez pomáhal vydatne 
Grékom v trojanskej vojne.

S Pallas Athénon (Minervou i mai hadku 
pre krajinu Attika, ktorú dia vyroku bohov 
ten z o'ooch obdrzat mai, ktorv tej krajine 
uzitocnejsí dar prinesie. Poseidon jej dal 
teda kona, Pallas Athene ale olejovy ström, 
ktory bohovia za uzitocnejsí uznali, a tak 
Attiku tejto prisddili.

Jeho manzelka bola Amphitrita. jedna 
z Neveidiek, a jeho syn Tritan. Krom tejto 
mal on mnoho zien a pocetné iiotomstvo, 
medzi nimi i obrovské obludy Polyphem. 
Jinsiris a iné.

Poseidona v célom Grecku velmi sboziio- 
vali a ctili. Jeho palota bola v hlbokosti 
morskej. Na predhori Taenaros a na Isthmose 
mai nádherné chrámy, kde sa jemn k tiefe 
isthmické a v liíme ciicenské Íny slávily. i

pri ktorych vítaz smrekovym vencom odme- 
neny hol. Zasviitili mu koiia, túra a del- 
phína.

Vyobrazeny je jako stary bradaty muz. 
so scepterom v ruke, a sediaci na vozc z mu- 
siel, ktory delphini alebo morské kone 
tahajú; jeho zena s vlajúcim kolo vlasov zá- 
vojom sedí vedla neho na voze. alebo ju 
delphini ncsú. Tritony, Nereidy a delphini 
sprevádzajú tento bozsky pár.

Plútón i 1 lades abo Pluto. Plútón, syn 
Kronosa a Ebei, od starych Grekov i Hades 
zvany, bol panovník v podsvetí. Do podsve- 
tia, u Rimanov Oreus, u Grekov Hades, 
Tartaros, F.rchos. kde Pluto so svojou man- 
zelkou PersephonoH (Proserpinou) v nádher- 
nom palóci byval, viedla z nadsvetia spolocná 
cesta, ktorá sa na dve strauy rozchádzala; 
pravou slo sa do Fdysiona ci Elysiuma, 
miesta vecnej radosti, lavou do Tartarosu, 
miesta zalostí a trestu pre hriesnikov. Prv 
lez by sa zomrelí na vykázané pre nicli 
miesta odobrali, previezol kazdého z nich 
prievozník Charon v spráchnivelej lodke cez 
pekelnú rieku S/y.r abo Acheron, zaco dó­
stul co pricvozné dva obole (peniaze), preto 
kazdémn zomrelému peniaz pod jazyk kládli. 
Charon ale len tie duse vzal do lodky, kto­
rych teld v nadsvetí nálezite jmchované boly, 
ináce sa musela tínía zomrelych célé storocie 
na brehoch rieky Slyx tálat, kym ju pre-
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viczol. Vchod do Tartaros« strázil Cerberos, 
obluda to s tronm — dia inych s 50 — psimi 
lilavami a draciini chvostami, ktory kazdého 
dim pustil, von ale nikoho. Sudeovia v pod- 
sveti, ktori zomrelych súdili, Imii: Aeakos, 
Minos a llhadamantos.

Ud Grekov a Rimanov bol Pluto velmi 
eteny. Vo februári ciernych bykov a kozy 
obetovali mu a kazdych 100 rokov svätili 
jcmu a jeho zene k líctc tak zvané saecu- 
lárne hry. Zasvatené mu boly ciprusy, nar- 
cisle a zimozelen.

Vyobrazeny byva co niajestátna postává 
s posimirnou tvárou a dlliou bradou, so zu- 
batou korunou na lilave, a dvazubeovou bor­
ion alebo kliicom v rukc, jemu pri nohácli 
Verberos; vcdfa neho jeho zena Persephona, 
co krásna páni, ozdobená závojom alebo 
korunou.

Persephona alebo Proserpina. Perse- 
jdiona, dcéra Zeusova a Demiter ~ t'eresina, 
bola manzclkou Plutonovou, ktory ju — 
krásim ])annu — násilnc uniesol, ked ncd'a- 
leko Aetny kvety sbierala. Artemis a Pallas 
Athene cheely jej ku jiomoci prispief, alc 
Zeus nedovolil. bo únos stal sa s povcdomím 
a dovoleníin jeho. Ked sa jej niatka Deme­
ter o tóm dozvedela, prosila Zeusa, aby jej 
ju nazpiit vydal; tento povolil jej ziadosti 
]ioil tou vyminkou, jak Persephona v pod- 
svetí este nie nejiedla. Táto ale uz bola 
jadrá z granátového jablka jiedla, a tak mu- 
sela ostat Plutovou inanzelkou. iba to jej 
bolo dovoleno, ze smela niekolko mesiacov 
v roku u svojej matky na zemi a nejaky cas 
na Olynipe sa pobavif.

Persephonu drzali za darkynu ovocia 
a pomstitelku krivoprísahy.

C'tili ju ]>ráve tak jako Plutona a v kra- 
Jine Lokris mala nádheruy dirám. Obetovali 
jej Gerne kravy.

Na vyobrazeniach (jako pri Plutonovi 
récéim) drzí v ruke narcislu alebo granátske 
jablko.

Ihitele. Hekate, vnucka jednoho z Ti- 
tanov, bola jedna z najmocnejsích grcckyeh 
bohyn. llesiod hovorí, ze jej Zeus dal moc, 
aby na zemi a na móri osudy l'udoni rozdá- 
vala. Bola teda bohynou osudu a panovnicou

v krátovstve mrtvych; mysleli si ju na hro- 
boch a kríznych ccstáeh, kde jej zvláste 
ciernych psov obetovali. Póvercive v bobony 
a carodejstvá veriaci volávali ju k pomoei. 
Zeliny, zvláste jedovaté, stály pod jej dozor- 
stvom.

Básnici ju opisujú jako trojhlavú bohyfiu, 
totiz s konskou, psou a levovou hlavou.

Demeter ei Ceres. Demeter, dcéra Kro- 
nosa a Ebei, bola bohyna zeme, úrod pol- 
nyeh, zrastu, orby, slovom: bola ona — 
vsetko ziviacou matkou. Ked Plútón jej dcéru 
Persephonu odviedol, zapálila si faklu na 
plameni vrchu Aetna, a presla ldadajúc ju 
cely okrslek zemsky. Na tej to svojej ceste 
ucila l'udí obrábat role. V Attike, kde ju 
Celeos velmi priatel'sky porijai, rozsírila z po- 
vdaénosti uzívanie pluhu, a darovala jeho 
starsiemu synovi Triptolemovi tam este ne- 
známu psenicu.

Na ostrovocli Ivrete a Sicilii bola vy- 
soko ctená. V Kleusis ned’aleko Athen mala 
uteseny clirám, kde jej k úcte kazdorocnc 
po zatve dve veiké slavnosti tak zvané 
Tesmophorie a Mystefic zasviitené boly. Obe­
tovali jej obylia, rastliny a svine. Rimania 
jej zasviltili ( erratic v cas sejby.

Vyobrazená byva co stydlivc oblecená 
zena, hlavu makom a klasami ovencenú, 
v ruke s falvion alebo kosákom. Casto ju 
vídat na voze, ktory draci tahajú.

liestia abo Vesta. Ilestia, dcéra Kro- 
nosa a Ebei, bola bohyirn ohíia a mravov; 
ona ochrahovala rodiny a vynasla umeuic 
domy staviit. Dostala dovolcnie od Zeusa, 
ze smie vzdy v pannenskom stave ostat.

Y Grecku jej vefkú úctu vzdávali, ale 
jej kostoly nestavüli, len oltáré, ktoré oby- 
cajne v prosried mesta a v súkiomych do- 
moch stály, kde jej trávu, voiiavc zeliny, 
alebo i kravy a ovee obetovali. Ben v Ríme 
mala clirám, kde boréi oheíi. ktory nikdy 
vyhasnút nesmel. Tu stálo i Palladium. Jej 
knazovky, tak zvané Vcstalky, ktoré ten oben 
udrzovaf maly, boly medzi G—10 r. veku 
svojlio tejto sluzlie posviitené, musely slúbit 
prísne mravní zivőt vicst a 30 rokov v sluzlie 
sotrvaf, ]io ktorom case mohly vystúpit a sa 
i wdat. Nosily biele rúcho a ua úom sarlá-
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tow plást. .lieh osobnosí bola nedotknutefná, I V Grecku zvláste v Athénach vefrni ho 
pozívaly zvlástue piává, vztlávaná jiin velká j ctili, kde mu t.ak zvanv Arropayus t. j. nad 
•ívta, a le pri tóm \ se tkom musely svoje po- zivotom a smrfou rozliodujúci sód zasvätili. 
vitmosti s ton najvätsou prísnosfou vykoná- Rimania povazovali Marsa za praotca svojlio
vat. Ived kn jir. necliala nektorá ten posvätny 
olíva vyhasmií, bola od Pontifex Maximus-a 
prútami na tele potrestaná, a jcstli sa niravnc 
poskvrnila. bola za ziva pochovami. Dia jednej 
staréj mythickej povesti boli Romulus a Re

národa, lebo dia jednej bájky bol oteom Ro- 
mulusa a Remusa. Na poll, ktoré jemu k i'icte 
„Marsovo polc“ nazvali, vydrziavali tak zva né 
MurUálne Unj, jako i verejnó porady v dó- 
lezitych sfátu sa tykajúcich zálezitosEach.

uius synovia jednej Vestalky, menőm Ilhru Obetovali mu mimo jednej casti vojanskej
Sylvia, od otea .1 rrs-a. koristi i kone, baranov a psov. Króm tychto

K úete bohyni Veste svátili v Ríme jzverov zasvätili mu vlka, kölnit a a datla.
ve Imi skvele tak zvané Vest alté. Poraneny ktical vraj sta 10.000 bojovníkov.

v K -I • . . i Suroví bojovníci a zbojníci boli „Marsovyini\ yobrazena byva jako stihla stvdlive , . . , . ” , -.11- . . . .. : , . j synmi menovani, a í podnes este hovonmeobleeena panna so zavojom na lilave: v ednei , • 1
.1 1 - , , ... . , . ' 0 bojovnom muzovi: „marba na postávámke drzi maly obrazfok, predstavujúci bo- . , , - , 1 ’

hynu Pallas Athene, alebo lamp,,, tiezi mvsku, ^
jaka sa pri obeti uziva, v druhej ruke ale „ Vyobrazeny je jafco s,lny muz s sisákom
j,ei.]„ ,la biave a czbrojeny kopiou, mecom a sti-

tom. \ ulat ho tiez stojiaceho ua válecnom 
.Ires alebo Mars. Ares, syn Zeusa a fiery, voze. Bellona bezí pred nini, jeho dve deti 

bol boh vojny. Ida Rimanov boly Bdlona ale Phobos a Deimos t. j. bojazlivost a strach 
pozdejsie i Eris jeho manzelky. bezia ved la neho.

(I’okrarovanie nasleduje.)
------- ‘e&ai--------

Návsteva u ehyrecného muza.
Mohlo to byf v auguste r. 1S24, ked 

asi dvadsafsedem - roéní cisto, no nie dia naj- 
novsej mödy obleceny muz v hostinci: _Ku 
nástupcovi trónu“ vo Wei ma re zosadol.

„Ci mözeiii mahl, nie velmi dralni izbicku 
obdrzaty-1 opital sa hlavnieho sklepnika, 
ktory s troehu opovrzlivym pohladom ho ob- 
zeial. „Len na nekolko dni!“ dolozil skoro 
prosiacim hlasom; „mám si tu súrne zálezi- 
tosti pokonaf!"

..Malii izbicku pod strechou dostaf mó- 
zetel- odpovedal tento, „pravda, ze s vyhla- 
dom do dvora. Ostatnie izby sú uz z ciastky 
obsadené, z ciastky by vám i pridrahé boly.“
( udzinec riekol, ze je i s tym spokojny; 
i zakyval sklepník na domového si uhu, aby 
hosfa ta doprevadil.

I slozil sa prichodzi a zapisal sa do 
hostoxskej knihy: „Henrik Flugmann. ucitel 
z Eisenachu.“

Neskorsic vosla sluzka popravit jeho 
poster a Flugmann ju oslovil, ci nezna, kedy 
by tajného radcu t.ioethc-ho najistejsie doma 
natratif mohol.

„Koho clicete nsjst doma V“ zjntala sa 
sluzka a v zadivcní prestala poprávat postef.

„fajného radcu Goethe-hozuela od- 
poved, „ehyrecného básnika!“

Lútostivy úsmev pohrával jej ústanii, 
ked na jeho osúchany zovnajsok pozrela.

„Üomnicvas sa,a hovorí on pokojne, „ze 
je to s tazkostami spojené?“

„Ja len tolko myslíni,“ odpovedala, „ze 
jestli sa s pállom tajnym radcom sh óvá rat 
chcete, musíte od niektorého vysoko posta- 
venébo muza odporucanym hyt; v protivnom 
pádé ani len k nemű predpusteny nebudete.“ 

„No, próba nebo preráza!“ dokoncil roz- 
hovor Flugmann a poberal sa za odehádza- 
júcou sluzkou z izby von.

1



C. fi. 1375.] IIROI., f-ASOPls PEE /ARAVE A POÜÓENIE Itin

Hostinsky a hlavni sklejinik posmesne 
sa usmievali, keif poculi, ze ten chmlák 
z pod cisla 3(1. ma este nadeju, ze sa buiie 
moct s najprvsim muzom celélio mesta, ba 
celej krajiny shovárat.

I lupin,uiII síál o ned 1 ho pred tlonioni 
„neprístupného.“ Ski ha, ktory na jelio cen 
panie na praliu sa ohjavil, poobzeral si lio 
z vysoka.

„Som Henrik Flugniann, ucitel z Eise- 
nachu, ho\ori on, „a rád bycli sa s jeho 
exellentiou pánoni tajnym radcom (ioetlie-om 
shováral.“

Dvere sa zavrely a sluba hez (olio, aby 
nej akii premciiu na jeho oblicaji pozorovaf 
hole, zmizol za nimi.

Flugniann cakal. Cakal pol liodiny, ca- 
kal liodinu. Konecne poeliyfil drót, ktory 
jiokoj básnika s vonkajsini svvtoni spojoval 
a zacengal. \sctko darnio. Dvere neotvorily 
sa viae.

rlakto nikani nedojdeni! Miisim to ináé 
zacaf!" niyslel si ucitel, keif cestou ku svo- 
jej izbicke krácai. Sklejinik stál jiráve jiri 
dverách hostinca a jirijal ho s ton ironickou 
otázkou:

„No, sbovárali ste sa s jeho exellentiou?“
„Este nie, ale skoro!“ odpovetlal oslo- 

veny. -
lllavni sklejinik, ktory uz mnohych a to 

vázene,síeli eestovatelov z hostinca „K ná- 
stupcovi trónu“ odeestovaf videl bez toho, 
aby (ioethe-ho len aspon videli a jiri tom 
veínii rád stávky robil, pokrtilil jiosinesne 
hlavou a preriekol:

„Chcete sa so innou stavif, ze (ioethe-ho 
ani len neuvidite?“

,Oj, vdacne. Stavmc sa!“
„0 to, co tu strovíte! StojíV Jestli jue- 

hráte, zaplatite mi to dvojnásobne!“
Flugmann rozmysíal trocliu.
„Stojí,“ prehovoril konecne s lismechom. 

„Buifte ale tak dobni, a vykázte mi dve izby 
v prvsom jioschodí. Tá komörka, v ktorej 
som dosial byval, nénié hodná, aby jit clo- 
vek za predmet stávky povazoval!“

Sklejinik zarazil sa. No po malej chvili, 
jakoby nejakou myslienkou nadchnuty, pre-! 
hovoril:

sa vám jiáci!“„Pravdu mátc, nech 
A o ncdllio nachodil sa nás licitéi na 

jnvsom poschodí v krásne ozdobenej ízbe, 
ktorej primerane i chovu a obsluhu mai. 
A jestli sa mu jiodarí az do neprístupného 
úkrytu jeho exellentie sa jirerazit, má svo- 
bodny odebod; jestli ale nie, tak tolkií suni- 
mii Phitit niusí, ktorá jeho stvrfrocní uciteí- 
sky jilat o mnoho prevysuje. A za tyzdeii 
sa to vsetko rozlústif musí, lebo na stávku 
vzdy hotovy Ján Bobelkopf — tak sa ten 
sklepník menoval — dlhsí cas povolit ne- 
chcel. —

Jako videl nás lirdina, ze je samotuy, 
satlol ku stolu, predlozil si bárok listového 
papiéra a ju'sal:

S hriesniky zlymi Kristus obcoval,
A na rainená inaié dietky bral:
Breio tv »echoes, Ty since neba.
Henrika Flugniann vidie£ u seba ?
Ach! Henrik Flugniann je len ucitef.
í.ez Fausta, Götza veliky ctitef.
( ti l’vojc diela, éo uéeíi jnavy;
Sklon sa ty majster zo svojej slávy,
A daj v osobe to vidief, mily,
Co smc uz v jdesnach Tvojich tusili!

Keif ten to básnicky list podpisom svojho 
niena opatril, slozil ho do obálky, napísal 
újdiiú adressu toho básnika básnikov a jio- 
slal na jiostu.

Dve liodiny v trápnej nejistotc uplynuly. 
Ján Bobelkopf vyhladeny a vylesteny v cier- 
nom fraku s biclou velikou niaslou stál 

! piáve v predsieni hostinca, sérv it kom máchal 
v povetrí a v ducim uz jioctoval dvojnásobny 
súcet, ktory od biedneho ucitefa z Eisenachu 

íz:l hospodu a stravu dostane: keif jedno- 
j ducho obleceného muza s listom v rukc do 
í dvier vstupovaf videl.

„Odpusfte!“ recie tento ku sklepníkovi,
! ,,ci tu byva isty ucitef z Eisenachu, menőm 
Henrik Fugmann ?“

„Ano! Hőre na poschodí císlo 3! Co 
ziadate od neho ?u

„Mám mu tento list oddaf a na odjio- 
veif cakat,“ preriekol nosic a jiopri nőm sa 
poberal dal ej.

„Na slovícko, priatefko! Od koho je 
vlastnc tento list?“

€
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Od koho ze insieho, jako od jeho exel- 
lencie tajncho radcu a ministra Goctlicho !“ 
rhladnc odpovedal nosic a chvtro ubichal 
höre schodami.

Hlavni sklepnik obfadnul. Nerozmyslal 
sa alc dlho. Ponáhíal sa za nosicom a práve 
pri dverách izby cislo 3. dohonil ho.

Ived na jeho zaklopania ticlié „volno“ 
v izbe sa ozvalo, vpustil listonosa dnu a na 
Flucmanna ukázal:

Toto je ten pán!
Mlady ucitel pozdvihol sa z pohovky; 

novinv. ktoré mal v nike, odlozil na bok 
a s vyrázom, jako ked kral depesu prijima, 
vztiahol ruku po liste.

„Budte tak dobry, pane sklepnik,“ pre- 
riekol ucitel, na rácte tu dockat. Z istych 
piáéin i vás zanímaí bilde, co v tomto listi 
stoii.“ —

-Ncbudc nie obzvlástncho!“ myslcl si 
Bobelkopf, ked vselico v izbe upratovat 
zacal

Flugmann otvoril list. Chytro prebehol 
jeho obsah a nosicovi doruciac nejaky darcok 
s tvmi slovami:

Vyriadte jeho exellencii mojii najvrc- 
lejsiu licht, ze o liodinu búdéin mat tii cest 
jeho exellencii sa möct predstavit.“

I vyprevadil ho von.
No, pane!“ obnitil sa ku sklepnikovi, 

vysluch u Goethc-ho obdrzal som; prehrali 
ste stávku

A sklepnik, kt orv písnio Goethe-ho znal, 
citál ku svojmu najvittsicmu podivenui:

Mily Vas lístok precítal som s rado 
stou; bude ma tesit. ked Vás dnes odpoludnia 
ii seba uvidim! J. W. Goethe.“

rCo poviete na to'z zpytal sa ucitel.
Ben chodte najprv k nemu!“ hovoril 

tento chladne a na jeho hladkom oblicaji 
objavily sa vrásky nemalej omrzlosti.

Mlady ucitel oprásil sa jako vedel 
a o vhvílku st.il zase pred domom nedohyt- 
oého básnika. Te ráz mu uz otvoril sluha 
s hlbokou poklonou dvere a voviedol ho do 
pracovnej izby toho muza, ktorého vidiet 
a s ktorym hovorif jeho najvrelejsou túzbou 
bolo.

Goethe, vo svojich meteorologickych slu- 
diacli zahriízeny, scdel pri písacom stolíku 
v domáci zupán zaobaleny. Na spósoheny 
sucliot povstal hőre a obrátil ku vstupujú- 
cemu svoj zrak.

Flugmann predstavil sa a básnik spy tó­
val sa ho milo o jeho povolaní, o vselijakych 
zálezitosfach jeho rodnieho mosta. Mlady 
licitéi hovoril otvorenc a prostosrdecne. Mai 
tu prílezitost ukázaf, ze sa mnohému utál 
a o rozlicnom rozmyslal. Goethe poslúchal 
ho pilne, len ked na konci svoj ej réti plá­
noméiul! , ze sa v niecoin i jako spisovatel 
pokúsil, malicky nepokoj objavil sa na tvári 
básnika.

Nemálo sa ale. prelakol. ked licitéi zo 
svojho vrecka dost hodny rukepis vytiahol 
a v iiom prehrnat sa zacal. Goethe vystrel 
svoju pravicu, jakoby nieco oil seba odstr- 
koval a k zadivenému ucitcl'ovi prehovoril:

„Nehajte to teraz! Némám k tonm 
casu!“

„Ved je to nie tak ohzvlástneho!“ ho­
voril skrovne ucitel a rukopis nazpiit do 
vrecka streik „Síi to len niektoré pokusy 
v rastlinopise; lahké, na vlastnych zkiíina- 
niach zalozenó zkúsenosti, ktoré sa prírodo- 
zkumatclovi tu i tani poskytnú. Insieho nie!“

Goethe bol zvedavy. Jeho velikó a miié 
oko spocinulo na tóm mieste, kde rukopis 
zmizol.

„Vy ste botanikV“ prehovoril k nemű.
-Málicko, vasa exellencia! Acpráve moje 

známosti sa len na lie dive, opustené dietky 
Kvetny rozprestierajú, ktoré v horách a pu- 
pri cestách svoje kalisky otvárajú. Tieto som 
zkiimal pilne: jich najmensic ciastky vedecky 
rozberal; jich zrast a do rast bedlivym okom 
sjircvádzal a takto zkúsenosti svoje s po- 
známkami inyeli prírodozkumatelov porov 
nával.“

„A tieto vase zkúsenosti myslíle uvc- 
rejnitV“ zpytal sa este dost chladno Goethe.

„Ysetko som starostlive v jedon célok 
sostavil, ponapravil a koneéne i odpísal,“ 
odpovedal Flugmann a rukopis znovu na 
svetio vyviedol. „Som prichudobny, abych 
prácu svoju na vlastné útra tv uverejnit mo-



liol it nakladateia pri vsetkom niojoni namá- 
haiii najsf nemózem.“

Goethe siiilml po rtikopise. Krátky, no 
/.kómájáéi pohfad hodil na názov jeho:

..Opust.enc dietky Kveteny, na horách 
a pri cestách posbierané v obrazorh pre 
mládez !u

1 roztvoril rukopis a niekolko strán 
s pozornost’oii precital.

„Málická pntdmluva od niektorého cliy- 
recného muza prekliesnila by mi snail' cestu 
kn srdcu nakladateia,“ prosebnc prehovoril 
Flugmann, kod badal, ze Goethe i dale] 
citaf chce.

„Nechajte mi svoj rukopis do zajtraska,“ 
riekol (locthe priatelsky, „je v nom nieco 
takého, co ma zaníma. Jestli vám na mojej 
mienke zálezí, tak vám ju zajt rá písomne 
i s rukopisom odoslem !••

Mlady ucitel porúcal sa s blazenym 
úsmevom. Radost ziarila na oblicaji jeho. 
Myslienka, ze Goethe jóim prácu prezrief 
dice, naplnila blazenosfou srdce jeho.

Ked na svoju hospodu prisiel, obzeral 
sa darmo po sklepníkovi. Bobelkopf bojác 
sa asnaif vífazoslavnóho poldadii ucitel'ovho 
ani sa neukázal.

' • 1 ”'l OROL, CASOPIS PRF. ZÄRAV

Na druhy den pred poludnim obdrzal 
Flugmann list. Bo] to vlastnorucnym pismom 
Goethcho opatreny rukopis jeho. S trasiicim 
sa srdcom citál pred ralié mu riadky:

„Cítanie vásho diela spősobilo mi radost. 
To najmensie v prírode zkumate rozumne 
a ldskyplne, a zkusenosti vase v milej a mlá- 
dezi ialiko srozumitelnej reci — pre ktorii 
vlastne i dielko vase napísané je, — i /.delit 
viete. No, presvedcil som sa, ze i prirodo- 
zkúmatel vo vasom dielku nővé náhiady 
a poucenie najde; ponevác skrze vase sve- 
domité zkúmanie mnohé mylné náhiady na- 
pravené a tmavé punkty objasnené sú. Po- 
kracujte len dalej. Hladajte nakladateia pre 
vase dielo, co viem, ze sa vám i podarí- 

J. W. Goethe.“
List tento spösobil divy. Mlady ucitel 

nasiel nakladateia a obdrzal i pekny honorál', 
ba rocite i podiel pri növöm vydávaní svojho 
diela. Ze Weimar opustil bez toho, a by sa 
bol o plácu za trovu v hostinci „K nástup- 
covi trőnu“ ninolio staral, rozumie sa samo 
schon, a sklepník Bobelkopf bol tymto na- 
ucením od dalsej chútky ku stávke iste vy- 
lieccny.

Prelo/il Itfltor I rinn.

A POIIÓFNIF. 2 2i"

P mii iá.sky <> poesii slovanskej
Od Litdorita Sli'nri.

(Pokracovanie.)

1‘ruhá hviezda, ktorá na nebi poesie 
romantiekej svieti, je re most. Vernosf je 
zadrzanie slova mojlio, slovo moje ale je 
moja völa, vöía je z dúcba. Tak máte v ro- 
manlickom svete vernosf Tankredovu, fit 
Gampeadorovu. Tankred az do smrti ostáva 
vernym Buillonovi, a toliofo svojho pána,, 
hoc lio druhí rvfieri zanecbávajú a jio zám- 
kocli sa osadia, nikily ncopústa; (’it Cam- 
peador bojuje proli Arabom, odníma jim 
zámky, a i vtedy, ked do nelásky kráiovej 
upadne, preca vybojuváva hrady z rák ne- 
priatel'ov, a kfúce od nich oddáva královi. — 
Na tomto základe vyniesly sa státy german-

ské, na.se ale docela insie pociatky a základy 
májú, ]irefo je to veliká neznalosf, tű istá 
formu státov u nás Slovanov liládat a chcef, 
ktorá sa vo svete romanskom vytvorila. My 
Slovania profi tej to vernosti germanskej nie 
sine vykonat nemohli, ona bola skalon, na 
kforej Germania zakladali a na kforej sme 
my padali. Tretia hviezda vo svete poesie 
romantiekej je rest. Co je test? Gest je 
drzanie si na svojom duchu a na sile svojho 
tela. — Clovek nesmie ani slovom ani skut- 
kom niüjho (India a telo obrazit; za to kazdé 
pohanenie a ublizenie odstrcini a msti'm. 
Jestli ináce neide, teda rázom moje telo
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jako oblek ducim vydám a odmrsknem, aby 
som dal svedoctvo povedomia mójho dúcba. 
Z tidial mate súboj, ktory pochádza z lilbo- 
kej povahy a mysli germanskej. Súboj je 
vystúpenie dvoch osőb, ktoré sa pohanily, 
ktoré vvstupujú, aby sa dokázalo, ktorá je 
z uicli smelsia. bo smelosf je len z ducim: 
uaproti tomu národy otrocké nie sú smelé, 
v otrukoch je strach a hojazlivosf, ktorí dő­
li al jako otroci sa povazujú, dokial vydaním 
tela svojho nedajú svedoctvo o upovedomení 
ducim. Y súboji sa rozhoduje, kto je vitt sí 
hrdina, a druhého telő nech padne, bo je 
nehodné, a ked ja pad nem v tóm polmneny, 
necli padnem, bo bez cti nechcem zif. — 
V Slovanov némámé súbojov, bo jich povaha 
je docela ina od lilbokej vniutornosti ger­
manskej . Tieto tri hviezdy sú hlavním pred- 
metom a clmrakteristikou celej poesie roman- 
tickej. —

Ponevác ale v svete tomto clovek je 
synom Bozínt, ponevác práve teraz, ze pri- 
siel k tomu synovstvu, je nekonecne povy- 
seny — a za to vsetko to, to ho pohybuje, 
co z nelio vychádza, je ospravedlnené, i strasti 
i náruzivosti jeho sú ospravedlnené; z tej 
priciny teda v poesii romantickej jako hlav- 
nie jednanie a predstavenic vystupuje: hnev 
a pomsta. Na tomto základe vytvorilo sa 
mnoho romantick} eh povestí (rornány). — 
Zi príklad ntózu slúzií: „Jindrich III." od 
Shakespeara, Ariostov: „Orlando Furioso,“ 
„Don Carlos“ Schillerov atd. Tie strasti ale 
tak vystupujú, zeby vzdycky dato vyssieho 
dosiahlv, lebo jako samy, sú nie ospravedl­
nené , ony ale konecne preca samy seha 
chcejii, a jako take v krestanstve osprave- 
dlnit sa nemözu.

Foto hvbanie, spínanie a búrenie sa ce- 
lého sveta romanskelio, kde jetiim nárn/.ivosf, 
jako % Íny zbúreného mora preháüa drubú, 
máte vystavené v jednej romantickej básni, 
ktorá preto je llliadou Germanov. Táto bú­
sén je Goethov „Faust.1- Kto dice vedief, 
co bo) svet germansky, necli vita Fausta, 
tani rmjde svet germansky v boji medzi prí- 
rodzenostou a ducbom, tani uvidí divadlo 
vsetkycb seen zivota germanského. K pózna 
niit vet a germanského rozobereme Fausta.

168

j Faust chcc svet prírodzeny pokorit a pre- 
mőcf, za to studuje vedy, umenia, nauky, 
aby sa sosilnil. Y tomto víre vied o vsetko 

: prisiel, bo jeho ducii dice vsetky tajomnosti, 
ostatnie príciny a blboké urceiiie ducim pre- 
niknút a póznát. Po lakom dlhom impíimní 
ale zúfa a vsetko mrskne jirec, óddá sa do 
odpornej práce a s certom svazok urolií. 
Faust sa pustí s certom do sveta, cert jebo 
vsetkym ziadostam povoluje, vedie bo kde 
telu a smyselnostam méze labodif. tomto 
bladaní a svíjaní sa Fausta najprv sa uka- 
zuje boj ducim s prírodzenostou, potom sa 
zjaví extrem, nemoznosf ubádnutia tolio, jio 
com túzi, a tu upadá do zúfalstva, do prí- 
rodzenosti. Narobí hriecbov, ale ani tymito 
dúcba svojho docela zavrazdit nemóze, daco 
bo vzdycky núti a jiokoja nikdc nedá. Pre­
ll udí sa zo sím, vidí dúhu, poénje ve try 
a hovorí: ,.0 jak si krásna, jak ma zabávas 
barvami — ale ja len barvy vidíin, svetlo 
nevidím“ atd. Prebudí sa, dice hlúbaf, chce 
prijst k pokoju, dice videt idealy. Tento }io- 
koj, tento pekny svet idealov neniöze ale on 
najst vo svete germanskom, kde sa smysel- 
uosti najiedol, te la prosí certa, aby bo za- 
vicdol do idealov peknycb krajov. Najprv si 
Helenu videt ziada. Cert ju vycituje, ale na 
krátko, Faust ju vidí, a — dice ju smyslne 
uzívaf, ide s íiou prec, ale sa ona ztratí 
a on zas do prvého nepokoja upadá. Nerná 
viac pokoja, teraz v ostatiiom okamzení óddá 
sa na pokánie. Faust pokánie robí a po- 
sledniu liodinu caká. Cert posiela sluhov, 
aby jeho dusu lapili; ale milost líozia je 
vätsia; — zomiera a jeho dúsa letí na vy- 
chod, kde poénje bias jebo svedenej mi- 
lenky, ktorá v chore sjiieva a milost Boziu 
caká. — Tak je skutocne s terajsím ger- 
manskym svetom. J ich namábanie bolo boz- 
stvo docela pojat, aby sa jim nepodarilo, 
oddali sa do smyslnosti, neniajú pokoja 
a v tomto zvíjaní sa ocakávajú súd Bozí. 
Jako Faustova dúsa nenajde tu pokoja, ale 
I>rc milost Boziu letí na vychod, tak sku- 
tocue nieto v terajsoin svete germanskom 
pokoja, ale najde svet smierenie na vychode.

Hoc jako sa Faust proti tomu hádzal 
a hresil, vsetko darmo, on to zmenif neinohol,
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bo tam bode sniierenie; ztadial zasvieti po- 
koj sveta a návodov, tani na vychode dosiahne 
'vet odpustenie a milost Boziu, za ktorou 
sa na západe davmo shánal. Goetlie zakoncil 
i svet l poesiu germanskú, bo vsetko, eo 
tyin svctom hybalo, do jednej básni vplietol, 
v nej nie len boj germanského zivota, ale 
i ludstva predstavil a preto tá básen tak 
i vba. Un zakoncil tym, ze dúsa jeho ide na 
vychod a tani odpustenie dosahuje!

0 poesii romantickej vóbec povedat sa 
inoze, ze je nie tak pekná jako prenikavá, 
hlboká a vniutorná; bo k peknosti treba in- 
sieho rozmeru. Básen skutocne pekná, je 
básen klassická, /.zni-./r;, pekná. Teknőst sa 
ntinöze od sveta odorvat búrit, smiesat atd’., 
ale musí byt idealná, v ktorej ustavicmí 
harmónia ducha a prírody v peknom objatí 
/.achvieva. Koueine po tomto dlhom svíjaní 
sa nemecky svet padne do blata a s nini 
i poesia do obecnosti kazdodennej. To je 
koniec. Kto uz. koniec poesie romantickej 
nevidi, ton je slepy, — uz padla do prachu 
a zabrízganá je blatom. Schiller hovorí, ze 
írancúzska dramatika pred tym v tóm zále- 
zala: ze v nej manzelstvá sa spojovalv; teraz 
ale v tóm zálezí, ze sa v nej manzelovia 
roztrhávajú a rozlucujú. A túto nicomnosf, 
telesnost, milovanie cudzolozné, milenky atd 
vidíte teraz v básnach a divadlách nemeckych 
predstavené, jako: „Zwei Bräutigame und 
eine Braut- a sto inyeli. Ale i komika a hu- 
moristika národ nemecky opanovala, dökaz 
toho, ze sa dueb prísno viac uz íiezabáva. 
lnym dokazom padlosti a nicomnosti ne- 
meckej sii: karikatury, ktorymi sa to, co jim 
pred tym vázne a sväte bolo, jako nicomnc 
predstavuje, na pr. Hegela vykarikatirovali 
pri kotle, z ktoreho rtirami para ide a pod 
mm oheii bori. Tara vraj má znamenat ducha 
(den Geist, Spiritus) a iné mnobé. Sem pri- 
sla poesia romantická, vytvorov poetickych 
v nej viac nebude, uz je vyspievaná i jej 
vyspievano. — Ale dost tohoto sveta. z kto- 
rého na mis mnoho zavieva, dost toho ne- 
pokoja. tcho spínania a zvíjania sa atd'.; 
treba ludstvu a svetu prísf i k uspokojeniu 
a smiereniu. A tento pokoj, toto sveta a ducha 
smierenie bvva vo svete slovanskom, v nőm

ono sunn a bűje sumet v poesii slovanskej, 
jako holubica vyletí nad svctom a nad nim 
sa rozprestrie.

Hovoril som: ze v romantickej poesii 
a vóbec vo svete germanskom vystupuje duch 
uvedomeny, ze Kristus uznal sa Syuom Bo- 
zím. ze je to kamen, na ktorom sa zakladá 
vjvinovanie vsetkych vekov krestanskyeh. 
Povedal som, ze v romantickej poesii je 
a panuje poznanic ducim. Teraz ale poznanie 
ducha este nénié vsetko, nie skutocnosf, to 
je len príprava k uskutocneniu dúcba. Nie 
sa násilne a prudko nevyvinuje, ale len po 
svojieh stupnoch kráca, tak i v romanskom 
svete este je len poznanie ducha, ale nie vy- 
vedenie vőle jeho, za to panuje v nőm: 
rozorvanost, nenasytenost, ze sa duch do 
seba obrátil a do vniutornosti zasiahol, za to 
v honi javí sa túzba po nadobyeajnosti. Toto 
vsetko vyteká z jednubo pramena. Panuje 
v svete tóm i cisty smútok; bo to je velmi 
veliky odpor, póznát podstatu ducha, ale ju 
neukoncit. Ten smútok i v pociatku krestan- 
stva sa rozprestiera; Kristus umiera na ki ízi! 
Toto ukrizovanie a mucenie stojí ustavicne 
pred ocami sveta a tento. ze sa nemőze staf 
tym, cím sa uznal, prichádza do hlbokého 
smútku. Méze sa povedat: ze ludstvo v tomto 
svete bolo druhyraz vyhnaué z rája. — Bek 
zil v raji. — Ponevác duch nemal este tie 
sily, vyviest to, co za právo nábozenstvom 
krestanskym sa uznalo, preto muselo ludstvo 
do veliky eh trápení a súzení prijsf. — Z ta- 
diaí pochádzajú mnísi. A pri tóm vsetkom 
este nieto uskutocnenia a vyvysenia sa lud- 

I stva k tomu, co jeho vecnym základom je.
Táto roztrhanosf, smútok a túzba je 

Charakter romantickej poesie. Goethov Faust 
je opravdivy vyraz tohoto sveta. Clovek, ze 
póznál ducha a völu Boziu, nénié spokojny 
so svetom, ale chce ho docela póznát, tak 
receno mysíami mákat, vyskúmat, vyzpyto- 
vaf, a preto pústa sa do híbania vsetkeho. 
Tak robí Faust, zacne sa mu plameucok, na- 
zdá sa, ze to duch, na pina sa a na ráz sa 
odhodí. Chytá sa do vsetkych vied, mysliac, 
ze ducha konecne vyzkúma. Vo videní ale 
t®jto neino/nosti vsetko necliá a do tolesno- 

: sti sa óddá. ( bee videt harmoniu sveta,
24

OKOL, CASOP1S PK>: ZÁBAVÜ a POÜOSXIE.



OKOL. CASOPIS PRE ZABAVC' A POLCEMr

ziada si Helenu. tu ale chce smyslne naduzit, Toto i sám Goethe tusi. pváve kerf Faults 
konecne vsetkeho sa nasytiac k smrti sa dokoncí. prijde k nemű Miczkjevicz a tomuto 
blízi a bez vsetkeho namáhanía svojich ná- daruje pero. ktorym Fausta pisai, jakoby 
sledkov v smrti sa smieri. a dúsa jeho zaletí testament umenia insiemu svetu oddával. 
na vychod. Toto je hlboká básen. pre nás velmi Nie to prípadné, ze sa to tak stalo. 
dölezitá. bo ona robí priechod do nasej poesie. (Pokracovanie anslednje.

---

Kozmanitosti.
Ih a luötorickv platánt/ vodokleny) ob- 

zer.il si Jeho Velicenstvo kral a cisár nás 
na svojej ceste po Dalmacii v zahrade grófa 
Gozzea v Trieste. Platany tie boly pred tri- 
sto rokmi z Carihradu na svoje terajsie 
miesto presadené a sú to stromy tak veiké, 
zehy v chládku jednoho z nich mohol táborit' 
cély broj vojska. Strom ten má v objeme 
tridsaf stop. Sest najvätsich muzov zn sprie- 
vouii cisárovho mohlo ho velmi fazko rukami 
spojenymi obtocif.

Xn Tadr. Newyorské noviny prinásajú 
desnú zprávu o útrpnostach styriatridsaf 
muzov z Novélio >'1111111001111. s ktorymi od- 
rhol sa lad, na úomz vätsinou hladom a zi- 

mou zahynuli. Vsetci boli z mestecka St.

Mary. Dha *í. marta uzreli lód’, ktorá asi 
(loltretej mile od brehu na lade vüzela. Vy- 
dali sa k nej po lade, dostali sa 11a lód 
a ostali tani do vecera. Ked sa vracali. zba- 
dali. ze sa lad od brehu odtrhol a dalej ilo 
mora piává. Nastala noc. k loili sa uz dostaf 
nemohli a do rúna zahynulo z nich sedem 
Z ostatuích odvázilo sa deviif na km. 0 kto- 
rej sa domnievali, ze piává ku brehu. No. 
zklamali sa: i museli tri dili a tri noci na 
lade ostát': sest' zonirelo, ostatních troth za- 
chránila lód „George St. Fogg." ktorá sa 
k nini priblízila. Osemnásf muzov, ktorí na 
plávajúcu km sa nvodvázili, dostali sa po 
velkom namáhaní na uviazlu lód kde museli 
vyvkat desat dní. le/ jim pontot prisla.

Pane, ratuj nás, hynieme. Kresfan- 
-ka mravouka n pravdáeh evanjelickvch, 
prednesená l'udu kresfanskému v káziíaeh 
nedidiívch a sviatocnveh skrz Franka H li­
nói t-a, kuaza z lovarvsstva Jezisovho. na 
-est dielov rozvrzená . k vseobecnému pro- 
spechu nie len kazatelov a duchovnich 
správcov, ale i ktoréhokoFvek stavu kresfa- 
nov. Soslovencená od Jozefa Ricleka. 
kuaza biskupstva nitranského. X'vdáva .). V. 
Havlicok. knaz arcibiskupstva ostrihom- 
skelt'i X Skalivi. tlaéou Fi'. X. Skarnicla
Synov. Sväzok I. 1 r. 1871), II. ír. 1872J, 
III. (r. 1873), IX. I]'. 18i4 . Kazdv sväzok 
je najmieíi 1 < • hárkov silnv: véna jeho ob- 
nása 1 zl. r. c. Dielo tftto nazvva sa kre­
st ans kon mravoukou. punévá"- obsa- 
zenc v nőm kózue smerujú napospol k vv- 
skiimaniu, pokarhaniu a napravenin mravőv 
a zivota. Nie sú usporiadané dia nedeli 
a sviatkov. jako tieto po sebe nasledujú: 

vrzen>- na „íesf dielov - dia toho,lez

jako látky. o nichzto sa pujedoáva. jedna 
s druhoti súvisia: predne preto, aby jich 
kazdv tym svohodnejsie pouzívaf. a k.ázen 
na kazdú nedelu a sviatok. preineniav je- 
diue óvod. sebe illa elinti vvbraf mohol; 
za druhé: aby ten, ktury by 0 istej latke. 
na pr. o istého stavu povinnosfaeli, neprá 
vosfaeh. énosfaeh atd. citaf lebo kázaf elieel. 
nenmsel vo vsetkyeh dieloch predinety sem 
náleziace vyhfadávaf, inohiie lined v prvom 
diele o zivote kresfana, v ilrulioin o lírie- 
ehoeli a neprávosfach. v stvrtoni o kresfan- 
skveh cnosfach. co ziada, nalezniif. X- kaz 
doni vsak diele vykázanv sú v Vikaze kaza- 
telskom kázne na vsetky nedele a zname- 
nitcjsie sviatky v roku. Mohlo liy sa zdat 
mnohym. ze to posluehaéov uinrzne, ked sa 
nekofko nedeli o istom predmete pojednáva, 
jako je to zvláste v prvom diele vyznaceno : 
dia skúsenosti vsak tymto o mnolio viae 
dobrého doeieli sa. nezli ked sa za kazdyin 
o nnv-im predmete káze, pouevúr Tud cely

Literárne, umelecko. vzdelanostnv zprávv.



C. 6. 1875.J OBOL, t'ASOPIS phi: ZÁBAVL- A POUÚENIE.
171

tyzden <. asnymi starosfami zancprázdneny 
vel'mi snadno zaponiina to, o com len raz 
ocul; naopak to, o com das to s novymi po- 
hnútkami liovorif slysi, tym lepsie v pamiiti 
podrzuje a sta vec dölezitú tym vätsmi si 
vázi. Uvody (exordia) kázni sú krátke, po- 
nevád sa íiimi drahoceny das mari. Z tej 
is tej príciny nepredchádzajú na sviatky 
v roku ziadne chvaloreci — tieto budú nä- 
sledovaf v siestom diele —; ponevác z toho 
len^ chatrny dusevni prospech a múló po- 
lepsenia zivota vyplyva: lez pokracujc sa 
vzd} v zapocatom predmete. Prcdnescné, 
a to rozlicnc pravdy su na pospol mnohvmi 
uz podobenstvami, uz dejepisnvmi udalo- 
síaini pot\ rdzované. ponevác dia skiisenosti 
tieto posluchácmi najviac liybu a jim slysané 
pravdy tym hlbsie v pamiif zastepujú. Vätsina 
kázni je vätsia a rozsiahlcjsia, nezli by ju 
bolo mozno za hodinu ho vérit: a vsak kázne 
tie sú vUtsiiu dielom na dvc stránky pode- 
lené, a tak sa snadno z jednej dvc kázne 
zpra\ if dajú: a potom nie kazdé mravné i 
naudenie hódi sa pre kazdého poslucháca: 
moze teda kazatel to, doby pre svoje poslu- 
chácstvo za menej prospesné uznaí, vvne- 
chaf, a preca inti dostatodná látka k pred- 
neseniu pozostant*. Kazdá k azé rí je na viac 
pri odpodiatkoch (alineach) polozenych disiel i 
rozdelená: z ktorych ditatel v krátkej ehvíli 
célé pojednanie pravdy nahliadnuf, a tak to, | 
co sa mit budto nefnbi, alebo nezdá bvt 
vhodnym, neztratiac s ditanim mnoho casu, 
pominúf moze. kdezto bez takéhoto rozde- 
lenia célú kázefi preditaf inusí, a preca ko­
ncén e nie. doby pre neho bolo, nenajdc.
K cicin tomuto pripojuje sa ku kazdému 
dielu sóznám. obsah a krátky rozvrh vset- 
kycb kázni. — I odporúcame znamenité diclo 
t«>to, ktore zaopatrif si mozno u p. vvdava- 
tela Pozoni I Katii. Pfarrhaus I, nasemu 
kát. dnchovenstvu co najsnaznejsie.

Zivotné arvibraterstvo sv. Ruzenca
ku éti najsviitijsieho mena .Tézis a Maria 
usporiadané. Túrd. Sv. Martin. 1875. Tladou 
a nákladom kníhtlaciarsko - udastinárskeho 
spolku, v osmorke. strán 47. Cena vytisku 
P* kr. r. c. a na kazdych 10 vvtiskov jedon | 
'■ytisk nádavkom.

Modlitby zivotného areibraterstva 
''V. Ruzenca ku cti najsvätejsieho mena 
•lezís a Maria usporiadaného. Túrd. Sv. Mar­
tin, 1875. Tladou a nákladom kníhtlac.-údast. 
spolku. v osmorke, strán '20. Cena vytisku 
•’ kr. r. d. a na kazdych in vvtiskov jedon 
vytisk nádavkom.

Bibliotéka paedagogická, odpomdená 
kimferencí uditelstva Prazského, ehystá po-

j [krti mnohá dúlezitá dila. z nichz dluzno 
jmenovati: velmi obsírné a dúkladné I) *■ - 

; j1 ny vyehovate lství od prof. Fr. Sím 
ka na ústavu udit. v Sobéslavi (co III dil 

! „Vychovatelství“), Pocátky dusesloví 
od prof Jós. Sauera z Augenburku na 
ustavu uéitelek v Praze, Nauku o ha r- 

jmonii hudební od fed. Fr. Gregory 
j v Písku, véhlasného hűd. skladatele, Zpra- 
j v u, kterou dal pán Jan z L o b k o v i c 
a na Has. synu svému Jaroslavovi o tóm. 

i.jak v zivote chovati se má íz Roudnického 
rkpu.), 2. oprav. vydání Rostlinictvi 
od I)an. Slo body, N dk téré1 ú k a z \ 
prírodní od fed.' Dr. Em. Hívse na 
udit. ústavd v Sobéslavi. N á v o d ku kr . 
slení pro skoly nár. vydané Maticí K •• 
menskeho a j. v. Pato dila, jakoz i uvefei- 
néné vytecné práce v „Bibíiotéce paedag..- 
nejlepsi jsou zárukon praktidnosti podniki 
toho, ktery se tősí neobyéejné pfizni u udi­
telstva naselio. a nebude zajisté pokrodilého 
uditele, ktery by mohi postrádati bud c e 1 é. 
búd jednotlivycli svazkúv „Bibliotckv tak 
dúlezité. Posud vvdáno devatenácté svaz 
kuv nákladem knehkupce pro [laedag. lite­
ral uru Fr. A. Frbánka \ Praze.

Rivadelni svét. Shirks t-am. piaci 
püvodnicli i jinojazydnvch se zvlástnim 
ohledcm na literatury slövansi ■ Redakt 
•kl. Dr. Jos. S tóiba. Sbirka tato, jedinká 

I svélio druhu v literature nasi, v níz uvere7- 
nenv jsou dúkladné práce, jako: I. Za- 
povezené ovoce. veselohva od líra Stolbv. 
II. Panenské sliby od Fredra. Ili Podcbré 
dovna od Zakrejse, I\". Slamené srdee mi 
Muratori-a a Gringoire od de Banvdle. 
X". Matdino dilo od Dra Stolbv a VI. Ae>o,». 
veselohra od Rákosi-a. obobacena bude 
v \ II. svazku v vtecn vm pfekladem Dou- 
ehovym Shakespearovveselohrv ..San 
v noci svatojanské,“ kteryzto ku- d’ávn 
jest ve vydání Matidném rozebrán a caste 
poptá\ ky po nőm se jí. Vvjde beliem m •
sicc dervence. Sbirka rDívád, svét- budi/: 
odporucena vsem pfátelúm literatury e. 
nej vr eleji. Vydává ji knéhkupec Fr. A 
I rbánek v Praze v úpravc elegantni.

t'iimosf místní skoluí rady na z -
kiadd vydanych zákonúv a nafízeni. K' 
prospechu obee, vlasti. státu a cirkve. Se- 
psal Leop. Cervenka, ucit a dien místní 
sk. rady. Seznam uőebnych pomúcek a knéh 
sestavili far. lom. Novak itheol. literaturu 
prof. Dr. Fr. Houdek i fysik. pnstroje u 
knéhk. Fr. A. 1 'rbánek i vse ostatni i. X" Praze. 
Nakladatel Fr. A Vrbánek. knéhk,.-.> - .
187ti. A'III0: >tr. 11.4: cena 5v kr.
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Kvlice. '-birka zábavncho i poucného Vplny prevod mór a váll posavad- 
r-tení pro mládez. Svazek 111.: Amidéin nich na metrickou a naopak. K potrebv 

ernoü-. Blazena a Matilda. Xás zebrák, vseobecné sepsal Frant Karel Opa, ueitcl 
Ob-' d aapoli. Povidkv od Frantiska Pravdy. na Mélníce. V Praze. Nakladatcl Fi. A. Fr-
V Praze 1'75. Nákladem knéhkupeetvi: bánek, knéhknpec. 1*7-1. Vili0; str. 1V2; 
1. L. Kober. Maki Vili0; str. 128; cena cena Hi kr.
40 kr. Seznam deskyeh knih a éasopisű, které

Poetivká iltailka. Sbirka básni pü- na sklade niá knéhkupeetvi .1. 1 >tto v I raze 
■ dnich i prelozenyeh, jiz die básniekych (Vácslavské náin. c. 14). 
druhi; k ti<ku upravil' Václav Pet'rfi, Bányász négyes, Boldis Ignácz zene- 
editel realnélm gymnasia v Pelhrimové. szerzeményei. í. sz., Op. 2. (Bergmanns

V Praze. Nákladem knéhkupeetvi: J. L. Quadrille). X. Tiszt. Osvald Pvichard úrnak
Kober. l<7ő. Segít 9 VIÍT0: str. 76; cena ajánlva. Zdarilá stvorilka táto naseho mla- 
30 kr. dého skladatela je k dostaniu v administra-

Sbirka spisnv dramatitkych. Svazek cii easopisu ,.Tanez-‘ y Budapesti lyiziyáms, 
IV. Maliri. Veselohra ve trech déjstvích od főutca, 20. sz.) a u skladatela vo \ rabfach 
idollá Wildbranda. Pielozila Bohu- (Verebély). Tlavou T. W. Garbreelit v Lip­

on i 1 a Klimsova. V Praze. Nákladem sku. 1S75. < ena 50 kr. 
sn«'hkupeetvi: 1. L. Kober. 1*75. VIII0: Vsetky ticto spisy odporúeamc éo naj-
str. 74 : cena 50 kr. snaznejsie ct. obecenstvu svojmu.

[C. i">. is?:,.

Listáren redakcie sí administrácir.

XeTaeteiiym priateFom mojim, ktori ma dna padajú do jarku! Na zdar! V. J. K. v SÍ. 1$. 
u era s Preiporku prítonmosíou svojou poctili. Dieky! — P. St. V. v Hofsastein-e. Dieky za 
a dálekopi.listovne i osobne k vítazstvn möjmu mile riadky Vase! — P. J. K. v D. Kukopis naseho 
biaho/elaii. vvslovujeni tymto úvtive svoje najsrdec-; madoústeho Sládkoviéa prijali síné s radosfou. Zar- 
nejsie dieky. — P. J. S. vo V. „Orla“ posleme do tovny vytvor dueha zvecnelého poety uverejnime. 
brlangen-i. ftste ram .> Vasom zivote. - P P. K. Dieky! — P. J|. B. v I*. Kedv pvsléte svoj vesto- 

K. Veo je . poriadku. - P. Laskomersky. pis> — P A. B. \ Budap. ..sloveiBosí“ posielame. 
D.“k; T Nénié Vas rezklamalo: pnzerajú do slnka, Piste!

Óznám.
' tymto cislom koncí »a prvy polrok

„ORLA“ 1875;
i prosime obecenstvo. aby svoje nedo- a predplatky cím skör nám odoslat ráülő. My 
z nase; strany vynalozime vsetko, by nás jediny krásoumny casopis zdarne a ktt cti nám 
Slovakom sa udrzal; no upozoriiujeme i na to Bratov a Sestry Slovenske, ze sa nám 
praca nasa kn tak dark invze. ked bndeme vsestranne dusevne i hmotne podpovovani. 
Sa zdar rezkejsiemu letu tatranského „Orla!"

Redakcia a administracia
„Or la.“

Predplaea -.a u redakeie a administraeie v Prievidzi (Privieye):
Ceioro r- 4 zl.. polrncne 2 zl. r. c. Stndujuca a remeeelnícka mládez, i chudohni ueitelia obdrzia „Orla" 
za 2 zl. r Itoc. II.. 111., IV. a V. „Orla“ mo/no dostat po 2 zl. r. v. — „OroD vycliádza vo 12 sosi- 

toeh, 6 4 bárkov silnych, diia poslednielio kazdého mesiaca na velkej stvorke.
Majitel a vydävatel Andrej Trnehly-Sytniansky. — Kníhtlac.-úéast. spolok v T. Sv. Martine.


